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Das Buch

Yom Werden eines Narren

Arnold Kiibler und seine Oeppi-Romane

Eines kann man vom Zeichner,
Kabarettisten und Schriftsteller Arnold
Kibler nicht sagen: dass er seine
Talente vergraben hatte. Versenkt aber
hat er ein paar seiner Kunstwerke. So
jedenfalls will es eine vielzitierte Anek-
dote, die so schon ist, dass sie ruhig wie-
derholt werden darf: Arnold Kiubler
mietet eines Tages ein Ruderboot, fahrt
auf den Zirichsee hinaus und versenkt
an der tiefsten Stelle des Sees sein bild-
hauerisches Gesamtwerk. Die Radika-
litat, mit der sich der anekdotische
Kubler von einem Stuck Lebensge-
schichte 10st, um sich Neuem zuzuwen-
den, entspricht einem Wesenszug des
realen Arnold Kibler. Bis ins hohe
Alter halt er es mit der Devise: sich
nicht festlegen lassen, offen bleiben fur
Neues, fir Anderes. So quittiert er
1957 — er ist 67jahrig — seinen Posten
als Chefredaktor der Schweizer
Monatsschrift «Du», die er gegrundet
und 16 Jahre lang erfolgreich geleitet
hat. Er will wieder frei sein, tritt mit sei-
nem Einmann-Kabarett in Zurich auf,
zeichnet weiter, schreibt weiter an sei-
nem grossen Entwicklungsroman, des-
sen vierter Band «Oeppi der Narr»
1964 herauskommt, unternimmt als
76jahriger seine legendare Fussreise
von Paris nach Basel, dokumentiert im
1967 erscheinenden «Paris—Bale a
pied. Bericht und Zeichnungen von
einer 500-km-Fussreise in 28 Tagen».
Auftritte, Publikationen, ein Woh-
nungswechsel von Ziirich-Oerlikon ins
Zurcher Niederdorf, Reisen nach Israel

und nach Sardinien zeugen von Kiiblers
ungebrochener Vitalitat bis ins neunte
Lebensjahrzent hinein. 1983 stirbt er,
nachdem es seit ein paar Jahren ruhig
um ihn geworden ist, 93jahrig in einem
Zurcher Sanatorium.

Ein Bub vom Land

Arnold Kiblers Leben konnte einem
vorkommen wie ein Roman. Da wird im
Jahr 1890 ein Bub geboren, auf dem
Land, im ziircherischen Wiesendangen.
Nach dem fruhen Tod der Mutter, die
ihm fehlen wird, kommt der begabte
Schuler ans Gymnasium der nahen
Stadt Winterthur, wo er die Matura
macht, um anschliessend in Zurich mit
einem Geologie-Studium zu beginnen.
Auf einer Romreise lernt der junge
Mann die Faszination durch die bil-
dende Kunst kennen. In Berlin besucht
er die «Bergakademie», um sich als
Geologe im Bergbau ausbilden zu las-
sen. 1917 bricht er sein Studium ab und
tritt ein Lehre beim Bildhauer Hans
Markwalder an. Dann aber entscheidet
er sich furs Theater, reist nach Deutsch-
land, um sich ein reines Buhnendeutsch
anzueignen. Eine schwere Furunkel-
infektion im Gesicht lasst einen Chir-
urgen zum Messer greifen; der junge
Mann wird gerettet, aber sein Gesicht
ist so zersabelt und entstellt, dass er
seine (ohnehin recht erfolglose) Kar-
riere als Schauspieler aufgeben muss.
Inzwischen ist der Vater gestorben, ein
wiahrschafter Fuhrhalter und Holz-



508 ZU ARNOLD KUBLER

handler, dem der Sohn — so weiss es
das Dorf — drei Jahzehnte lang nichts
als das Geld durchgebracht hat.
Schliesslich heiratet der 37jahrige
Kibler, in die Schweiz zuruckgekehrt,
die Schwedin Alva Jessen, die zwel
Sohne in die Ehe mitbringt. Dann,
1928, kommt Kiiblers leibliche Tochter
Ursula — spatere Lebensgefahrtin des

~franzosischen Autors Boris Vian — zur
Welt, und 1929 wird Kiibler Leiter der
«Ztircher Illustrierten». Es scheint, als
habe ihn das burgerliche Leben wieder.
Ein gutes Jahrzehnt lang leitet er, fiir-
sorglicher Familienvater und Gatte,
erfolgreich die lllustrierte, bei der er die
Bildreportage einfithrt und so dem
‘Bild, der Photografie ein ganz neues,
eigenes Gewicht gibt. 1941 dann grin-
det er die Monatsschrift «Du», die er —
zusammen mit seinen Redaktionskolle-
gen Walter Robert Corti, Emil Schult-
hess, Emil Birrer und Albert Bettex —
zu einer der fithrenden Kulturzeit-
schriften Europas macht. Eine Traum-
karriere: vom einfachen Landbuben
zum angesehenen Chefredaktor, von
Wiesendangen iiber Rom, Berlin, Dres-
den, Paris ins kulturelle Zentrum der
Schweiz, nach Ziirich.

Der Schriftsteller

Und doch gibt es neben diesem
erfolgreichen A.K., der nach unsteten
Wanderjahren endlich seinen Platz in
der Gesellschaft gefunden hat, einen
ganz anderen. Den trifft man fruhmor-
gens im Zircher Hauptbahnhof, im
Buffet dritter Klasse. Dort sitzt er an
seinem Stammplatz, betreut von der
Serviertochter Babette, die thm punkit-
lich die Tinte bereitstellt, damit er an
seinem grossen Romanwerk schreiben
kann: an der Lebensgeschichte des
Oeppi von Wasenwachs. In regelmassi-

gen Abstanden erscheinen die umfang-
reichen Bande: «Oeppi von Wasen-
wachs» (1943), «Oeppi der Student»
(1947), «Oeppi und Eva» (1951). Den
Abschluss der Tetralogie bildet — mit
grossem zeitlichen Abstand erst 1964
erscheinend — «Oeppi der Narr».
Dazwischen sind Geschichten erschie-
nen sowie Bildbande mit Texten und
Zeichnungen, etwa «Zirich — erlebt,
gezeichnet und erlautert» (1960) oder
«Stdtten und Stadte — erlebt, gezeichnet
und erlautert (1963). Sein Debut hat
Kibler aber bereits 1934 gegeben mit
dem Roman «Der verhinderte Schau-
spieler», der bei Reclam in Leipzig
erschien. Und schon 1922 hat man in
Berlin sein Stiick «Schuster Aiolos»
uraufgefiihrt — nicht eben ein Erfolg
bei den Kritikern, aber doch ein Schau-
spiel, das bis in die jingste Zeit Auffuh-
rungen erlebt hat. Kurz: A K. der

Schriftsteller ist immer schon tatig

gewesen neben A.K. dem Schauspieler,
A.K. dem Chefredaktor, A.K. dem
Kabarettisten und A.K. dem Zeichner.
Nur ist dieser A.K., der Schriftsteller,
bis heute vielleicht am wenigsten
erkannt und gewurdigt worden. Dem
Zeitschriftenmacher mit seinem «Du»
und seiner «Zircher Illustrierten», die
nicht nur auf dem Gebiet der Photo-
reportage Pionierleistungen erbracht,
sondern sich auch gegenuber Nazi-
Deutschland so profiliert hat, dass sie
jenseits des Rheins verboten wurde, ist
ein Ehrenplatz in der Geschichte der
Schweizer Publizistik gewiss. Der
Kabarettist ist mit seinen Texten fiir das
legendare Cabaret «Cornichon» selbst
ein Stuck weit zur Legende geworden,
ohne dass er viel daftir konnte. Und der
Zeichner, noch im hohen Alter unter-
wegs, in freier Natur ebenso wie im
Lesesaal der Zircher Zentralbiblio-
thek anzutreffen, hat sich vielen unaus-
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loschlich in der Erinnerung eingepragt.
Aber der Romancier A.K. ist kaum
auszumachen unter all den anderen
A.Ks. Dabei hat er einen der gewich-
tigsten  Entwicklungsromane  der
Schweizer Literatur hinterlassen, lange
vergriffen, nun verdienstvollerweise
wieder aufgelegt, wieder zuganglich,
wiederzulesen oder tuberhaupt zum
erstenmal zur Kenntnis zu nehmen .
Die Zeit scheint guinstig dafir; denn
mittlerweile haben wir nicht nur unsere
«verkannten» Glauser, Inglin, Zollinger
von neuem — und auch wirklich neu —
gelesen, sondern bespielsweise auch
das literarische Werk eines Otto Steiger
endlich zur Kenntnis genommen, das in
den fiinfziger Jahren, zur Zeit des Kal-
ten Krieges, bei einem massgeblichen
~ Teil der Schweizer Feuilletonredaktio-
nen in Ungnade gefallen war. Wir
haben, mit zeitlichem Abstand, auch
begriffen, dass nach dem Krieg die
sprachliche und ideelle Innovations-
kraft eines Frisch und eines Diirren-
matt vieles andere uberstrahlen und in
den Schatten stellen musste, was dazu-
mal geschrieben — und nicht schlecht
geschrieben — wurde. Da musste es ein
Arnold Kiibler mit seinen Oeppi-
Romanen schwer haben. Nur schon
dieser in allen Buchtiteln auftauchende
Name: «Oeppi» (den er freilich im funf-
ten Band, an dem er bis ins hohe Alter
noch geschrieben hat, durch ein lapi-
dares «K» ersetzt — auf Drangen des
Verlegers?). Darf so ein Romanheld
heissen, der seinem Autor uber die
Deutschschweiz hinaus Erfolg bringen
konnte? Zudem steht der Romancier
Kiibler noch ganz im Bann des grossen
Vorbilds aus dem 19. Jahrhundert: des
«Griinen Heinrich» von Gottfried Kel-
ler. Und da hat die deutschsprachige
Literatur denn doch zuviele schwache
Epigonen in dieser Tradition gesehen,

als dass sie einen guten Romancier
hatte gebiihrend zur Kenntnis nehmen
konnen, der zwar alles andere als ein
Epigone ist, aber doch auch kein radi-
kaler Neuerer der Romanform. Kurz:
Die Grunde dafur, dass der Romancier
Arnold Kubler bis heute kaum zur
Kenntnis genommen wird, sind ein-
leuchtend. Aber sind sie auch zwin-
gend?

Oeppi oder
Das Leben als Werden

Die vier Oeppi-Romane schildern
Herkunft, Entwicklung und Lebensweg
eines Vielbegabten, der als Oeppi Oep-
penau im landlichen Wasenwachs
geboren wird. Von hier fithrt ihn der
Weg ins Gymnasium nach Wittudader-
dur (schweizerdeutsch fir «willst du da
hindurch») und in die Stadt Cheudra
(«Kaue daran»). Nach abgebrochenem
Geologiestudium versucht sich Oeppi
(schweizerdeutsch «oepper» bedeutet
«irgendeiner, irgend jemand>») als Schau-
spieler, fahrt nach Deutschland, um ein
gutes Deutsch zu lernen, scheitert. ..
heiratet nach allerhand Liebeleien end-
lich seine Eva, die zwei SOhne mit in die
Ehe bringt . . . kehrt zurtick nach Cheu-
dra und versucht sich beim Film, bis er
bei einem Verlag vorstellig wird, wo ithn
ein Herr Prinzipal zum Leiter der Zei-
tung «Cheudra-Bilder» macht. «Der Ver-
lag schloss den Anstellungsvertrag mit
Oeppi ab. Von der Probezeit war nicht
mehr die Rede. Das Zutrauen. des
gescheiten Unternehmers stdrkte Oeppis
Selbstvertrauen. Er trat die Arbeit an,
seiner Sache im Grunde gewiss. Fast
vierzig Jahre alt war er werdend gewor-
den.» Damit endet Kiiblers Oeppi-
Tetralogie, die den Titelhelden dem
Schniirchen nach an all jenen Stationen
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vorbeifuhrt, die wir bereits aus Kublers
Lebensweg kennen. Nur dass wir uns in
der Dichtung Kiiblers, im Gegensatz
zur ausserlichen Realitat biographi-
scher Fakten, jener inneren Wirklich-
keit annahern, die uns den Helden und
seine Entwicklungsgeschichte heute
noch mit Interesse, ja Anteilnahme ver-
folgen lasst. Der allerletzte Satz der
Romanreihe ist ein Schlusselsatz zu
dieser inneren Wirklichkeit, die uns
Kiibler vermittelt: «Fast vierzig Jahre alt
war er werdend geworden». In stiller
Melancholie, mit Humor und bisweilen
auch mit Ironie tritt uns der Autor ent-
gegen, wenn er vom frithen Tod von
Oeppis Mutter berichtet, vom etwas
schwerfalligen Vater, der zwar nicht
verstehen kann, was sein Sohn als
Schauspieler und Kiinstler treiben will,
der aber dennoch immer zu ihm halt
und ithn auf seinem verschlungenen
Weg unterstutzt. Welche Gegensatze
auch immer Oeppi schmerzlich zu spu-
ren bekommt — zwischen Dorf und
Stadt, zwischen Bauern und Bildungs-
biirgern, zwischen Heimat und Fremde
— immer steht der Erzahler Kiibler auf
der Seite seines Helden, der (naturlich)
ein’ Anti-Held ist. In standigem Schei-
tern und standigem Neuanfang scheint
sich Oeppis Lebensweg als Student, als
Liebhaber, als Schauspieler, als Sohn,
als Teil einer Dorfgemeinschaft im
Kreis zu bewegen. Er konnte ein tum-
ber Tor werden, der uns die Vergeblich-
keit aller Exisitenz literarisch modell-
haft vor Augen fuhrt. Er konnte ein
moderner Jedermann werden, der in all
seinem Scheitern nur dazu dient, uns
die Nichtigkeit unserer Existenz vor
Augen zu fuhren. Statt dessen aber wird
er — um es modern zu sagen — Zu
einem Hoffnungstrager. In Abbruch,
Scheitern und Neuanfang steckt nicht
einfach der Ausgangspunkt zu neuem

Scheitern, zu neuer Vergeblichkeit. Im
Gegenteil: Oeppis Existenz erfiillt sich,
so will es der Romancier Kubler, in vie-
len Existenzen. In vielen kurzen Weg-
strecken erfullt sich die eine Strecke des
Lebenswegs. Denn alles Sein ist nichts
anderes als standiges Werden. Alles,
was ist, ist geworden. Und Oeppi ist,
indem er standig wird. Oeppi wird nicht
einfach etwas — Schauspieler, Geologe,
Familienvater, Zeichner —, Oeppi wird
standig nur Oeppi. Und das alles, was
er werdend wird, macht ihn aus.

In seinem Oeppi und dessen Ent-
wicklungsgeschichte setzt Kiibler lite-
rarisch um, was in unserer Zeit zum
programmatischen Gegensatzpaar
geworden ist, an dem sich ganze Exi-
stenzen zu definieren versuchen:
Haben oder Sein. Oeppi ist nichts, was
ihn materiell oder intellektuell zum
Habenden macht: weder ist er wohlha-
bender Handler geworden, wie sein
Vater, noch Professor, wie er sich ein-
mal in der Jugend getraumt hat. Oeppi
ist nichts geworden, was man vorzeigen,
womit man Staat machen konnte. «Fast
vierzig Jahre alt war er werdend gewor-
den» — das ist alles, was sich am Schluss
seines Lebensweges, soweit ihn die
Romantetralogie schildert, von ihm
sagen lasst. Das ist wenig — vierzig
Jahre alt wird schliesslich bald einmal
einer. Und ist doch viel; denn Oeppi ist
nicht einfach «geworden», sondern er ist
«werdend geworden». Alles Sein ist
Werden, wenn es wirklich offenes,
lebendiges Sein ist und nicht statisches,
verknochertes im Sinne des materiali-
stischen Habens.

Oeppi also, der werdend wird, des-
sen Leben sich aus lauter Fragmenten
einer Existenz zusammenfiigt, aus lau-
ter Entwurfen, ist eine hochst moderne
Romanfigur. Er ist aber dennoch kein
Held. Denn er leidet immer wieder
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unter seiner Unstetigkeit. «Flucht! Nie-
mand schiittelte ihn: Oeppi, erwache!
Wenn er nur brechen, sich trennen, sich
lossagen, weggehen konnte.» Aber
Kubler gibt seinem Oeppi die einzig-
artige Chance, dass sich jemand findet,
der ithn nimmt, wie er ist, ihn um seinet-
willen liebt: Eva. Sie ist es, die ihn auch
zum Erzahler, zum Schriftsteller macht,
indem sie ihm zuhort, seine Lebensge-
schichte mit allem Scheitern und Neu-
beginn annimmt. An Evas Seite «ut
sich auf», was Oeppi mit seiner Sprache
bewirken kann: «Es ging nicht darum,
Gedanken zum Vergleiche mit andern
Gedanken zu haben, sondern ging
darum, zu wissen, was man zuletzt sel-
ber ware.» Erzahlen wird zur Selbstbe-
gegnung, zur Selbstfindung im andern,
im Du, das einem zuhort.

So mag auch Kiibler, zu einem Teil
wenigstens, in der Sprache, im Wort
eine zweite Heimat gefunden haben als
Romancier. Vielleicht ist es ihm ahnlich
ergangen wie seinem Oeppi, der sich
zunchmend vom Heimatdorf Wasen-
wachs entfremdet, auch wenn er immer
wieder einmal zuruckzukehren ver-
sucht: «So war’s mit allem. Die Heimat
war unertraglich. Sie beleidigte mit
jedem Wort sein Ohr. Sie gab mit jedem
Gesprdach ihre Missachtung fiir das
kund, was er erstrebte. Nichts ging ihr
tibers Helvetische. Wer rein sprach, war
fremd. Die mochten das Schonere nicht
leiden, wer dem Vollkommenen nach-
hing, schloss sich aus ihrer Gemein-
schaft aus». Eine bittere Erfahrung, die
Oeppi als Heimkehrer machen muss.
Aber auch eine befreiende Erfahrung:
«Ohne Heimat sein, hiess frei sein.»
Auch dies eine moderne Seite des
Romans: Heimat ist nicht mehr einfach
da, wo ich daheim bin, sondern Heimat
ist dort, wo ich mich heimisch fiihle,
weil ich akzeptiert werde, wie ich bin.

Spatestens an dieser Stelle bietet sich
ein kihner Bogen an, zu schlagen von
Arnold Kiibler zu Max Frisch. Wie
Frisch, so stellt Arnold Kibler den her-
gebrachten Heimatbegriff in  Frage,
schafft einen entfremdeten Helden,
dessen Existenz im stets wechselnden
Entwurf gefangen bleibt und sich hoch-
stens erfullt, wenn ein liebendes Du den
Werdenden ganz anzunehmen vermag.
Ihn selber, nicht ein Bild vom Geworde-
nen gilt es zu akzeptieren. Naturlich hat
Frisch den Ansatz weit radikaler umge-
setzt in seinem Lebenswerk, sowohl
ideell als auch literarisch. Dennoch:
Arnold Kiiblers Oeppi-Romane geho-
ren zu den grossen Werken der Schwei-
zer Literatur unseres Jahrhunderts. Sie
setzen eine Tradition fort, weisen aber
bereits voraus auf das, was in den funf-
ziger und sechziger Jahren etwa in
Romanen Otto F. Walters, Otto Steigers
oder Adolf Muschgs Gestalt annechmen
wird: Die Existenz, die feste Bricken
hinter sich abreisst, um vorwarts zu
gehen, ins Ungewisse, wo einer nicht
einfach sein wird, was er schon «ist»,
sondern erst werden muss, was er sein
konnte. Dass der lebenslang Werdende
den Arrivierten, die schon alles sind
und haben, als Narr gilt, hat sich seit
Oeppis Zeiten nicht geandert. Arnold
Kiublers Romane aber — wie auch sein
eigenes Leben — bestarken uns in der
Ahnung, dass die Freiheit eines solchen
Narren ausserordentlich produktiv sein
kann. Wir sollten sie entsprechend
ernst nehmen und, wenn notig, auch
verteidigen — nicht nur in der Literatur.

Hardy Ruoss

"'Arnold Kiibler: Oeppi von Wasen-
wachs, Oeppi der Student, Oeppi und Eva,
Oeppi der Narr. Alle erschienen im Limmat
Verlag, Zurich (einmalige Sonderausgabe,
gebunden, zusammen tber 1600 Seiten).
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Mihsame Suche...

Orto F. Walter: «Auf der Suche nach einer Anderen Schweiz» !

Die Schrift, die zum Jubilaumsjahr
der Eidgenossenschaft aus vier Aufsat-
zen Otto F. Walters zusammengestellt
wurde, bringt seine «Rede an uns, die
Kulturschaffenden» vom letzten
November, einen «Brief an einen Aktiv-
dienst-Veteranen» vom  September
1989, «Macht und Ohnmacht in der
Schweiz», einen Aufsatz aus dem Jahre
1984, und als letztes Produkt «Vom
Nationalgefiihl, mit kurzem Ausflug
nach Europa», geschrieben im Oktober
1990.

Weil einiges nicht mehr neu und auch
das Neuere dem Zeitgenossen unserer
literarischen Staats- und Gesellschafts-
kritiker wohlbekannt erscheint, will
sich beim ersten Durchblattern leicht
die Langeweile des déja-vu einstellen.
Aber vielleicht ware das doch ein unan-
gemessenes Gefiihl. Wer ist schliesslich
so satt, die Einladung zur Suche nach
der «Anderen Schweiz» einfach auszu-
schlagen? Und wenn es denn ein
Unternechmen mit dem Vehikel der
Satire ware.

Denn die Lekture lasst vorerst Satiri-
sches erwarten. Und Satire ware der
Kritik, die Walter vortragen mochte,
wohl eine passende Form. Nun sind die
Rede an die Kulturschaffenden und die
Abrechnung uber Macht und Ohn-
macht zwar Rundumschlagsgewitter
gegen die versammelten Ubelstiande
des Landes; aber ihre Blitze schlagen
eigentlich nirgends ein. So sind die Auf-
satze keine Satiren geworden, sondern
einfach Klagen die Menge und dazu alle
gleich herb. Eine Lamentation, die
allenfalls tribe Stimmung schafft, aber
selten Zorn erweckt.

Einzelne Sequenzen freilich sind
schon zu hinterfragen. Auf der Ankla-
gebank findet sich immer wieder die
freie Marktwirtschaft, die angeblich
«die liberale Demokratie besiegt», wes-
halb denn auch die Herzen der Volks-
mehrheit «siichtig nach Ersatzleben im
Konsum» seien. Das sind nicht unge-
fahrliche Gedankengange, weil sie zu
vermutlich unerwiinschten Schlussen
verleiten konnen. Ware die «Andere
Schweiz» allenfalls in Gegenden zu
suchen, wo das Ubel der Marktwirt-
schaft noch immer als «uberwunden»
gelten kann? Oder sind «die Herzen der
Volksmehrheit» einfach nicht fahig, den
Konsum des Wohlstands zu ertragen?
Das ware eine harte Frage. Mutige und
weise Leute haben sie seit Sokrates
immer wieder gestellt und bejaht. Wal-
ter mochte aber so deutlich auch wie-
der nicht werden. Jemand konnte ja
argwohnen, der Autor mochte «ein
anderes Volk wahlen» — und dann
liesse Bertolt Brecht griissen.

Walter will ohnehin bei allem
Lamentieren immer wieder so weit
denn doch nicht gehen. Er behauptet
zwar, in dieser Demokratie bewege sich
iberhaupt nichts, wenn «die Macht-
haber» es nicht wollten. Sogleich aber
flicht er ein kleines Lob der direkten
Demokratie ein, die er nicht preisgeben
mochte. Aber gleichwohl: die «entfes-
selte Marktwirtschaft wird weitersiegen,
... bis auch das letzte querschidlige
Buch . .. vom schnittigen Angebot der
Kulturindustrie vernichtet sein wird».
Nur, wer verpflichtet denn die Kultur-
schaffenden, «auf das grosse Einerlei

der Kulturindustrie gesponsert hereinzu-
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fallen»? In der «Anderen Schweiz» —
der Begriff «musste in seiner vagen
Offenheit gefunden werden» (sic!) —
hatte man als Kulturschaffender wohl
auch solcher Versuchung zu widerste-
hen. Denn man wiirde die «Freiheit zu
forschen und zu lehren» und wohl auch
zu schriftstellern nicht nur soweit nut-
zen wollen, als das «Weltbild den Vor-
stellungen der Kantonsregierung ent-
spricht». Genug der Widerspruche, die
wohlfeil, aber nicht immer wohlbedacht
einem Publikum vorgesetzt werden, in
dem es viele geben mag, die nieman-
dem unkritischer Beifall spenden als
den Kritikern unseres Staates. Und die
Kantonsregierung, von der sich auch
der Autor seit Jahrzehnten mit satten
Summen sponsern liess, obwohl er sein
Weltbild jeweilen fast zwangshaft auf
moglichster Gegenposition der Regie-
rung aufbaute, wird sich vielleicht auch
durch solche Derbheiten nicht von
threm milden Demokratieverstandnis
abbringen lassen.

Eine diskreditierte Utopie

Zu Hans Mayer: «Der Turm von Babel»

Als Hans Mayer im Sommer 1990 —
die heftigen Attacken gegen Christa
Wolf waren gerade abgeritten — ge-
sprachsweise ankiindigte, nun werde er
doch noch ein Buch schreiben, und
zwar uber die DDR und ihre Literatur
und gegen die modische Anprangerei
ihrer wichtigsten Schriftsteller, und hin-
zufligte, das werde eine Abrechnung
werden auch mit «dem Herrn aus
Frankfurt (gemeint war nicht Frank

Dass die «Andere Schweiz» eine
Schweiz ohne Armee sein wirde, ist,
wen wundert’s, das einzige konkret vor-
gebrachte Petitum, das unser Staat der
Zukunft erfiillen soll. Das neue Europa,
wie es zur Zeit zu wachsen scheint,
ware indessen fur Walter wieder hochst
unerwiunscht, weil es ein von dunklen
Wirtschaftsmachten beherrschtes Her-
renhaus ware und nicht das «Andere
Europa», das von all den gentgend
Oppositionellen von der «Anderen
Schweiz» aus tatkriftig zu fordern ist.
Am Ende der Lekture will sich die
Frage aufdrangen, ob nicht der
gescheite  Rechtsgelehrte  Gerhard
Schmid recht habe, von dem kiirzlich
der Satz zu lesen war: «Der Weg von der
Freizeit- zur  Liebeskummerpolitik
scheint wenigstens in grundsdtzlicher
Hinsicht nicht undenkbar. »

Alfred Wyser

' Otto F. Walter, Auf der Suche nach
einer Anderen Schweiz. edition kirz, Kus-
nacht/Zirich 1991.

Schirrmacher, sondern dessen Vorgan-
ger im Amt des FAZ-Literaturchefs,
Marcel Reich-Ranicki), da sagte er
auch noch, und es klang trotzig: Und
ich werde das Buch meinem alten
Freund Stephan Hermlin widmen.

Nun ist das Buch erschienen, weni-
ger als ein halbes Jahr danach. Es heisst
etwas pathetisch «Der Turm von Babel»
und im Untertitel, etwas abgeklirt,
«Erinnerung an eine Deutsche Demo-
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kratische Republik». Tatsachlich ist es
Stephan Hermlin gewidmet — das ist
aber auch das einzige, was von Hans
Mayers, wie gesagt gesprachsweiser,
Ankundigung geblieben ist; denn der
Name Reich-Ranickis taucht im gesam-
ten Buch nicht auf, und von Literatur ist
auch nur begrenzt die Rede. Von
«Abrechnung» kann schon gar keine
Rede sein. Im Gegenteil, schon der
Untertitel signalisiert es. Wenn man ihn
so vor sich hin liest: «Erinnerung an
eine Deutsche Demokratische Repu-
blik», dann klingt das nostalgisch und
so, als habe dieser Staat nicht nur so
geheissen, sondern sei dies alles, was in
seinem Titel stand, auch gewesen:
demokratisch und eine Republik.

Hans Mayer lasst natirlich keinen
Zweifel daran, dass dem nicht so gewe-
sen ist. Freilich argumentiert er fast nie
strukturell, sondern meist personenbe-
zogen. Und da Mayer Gott und die Welt
kennt und von dieser Kenntnis gern
Mitteilung macht, gerat er aus dem
Erzahlen haufig ins blosse Plaudern
und blaht personliche Begegnungen als
Einschatzungen so auf, dass man —
nimmt man Mayers Erzahlgestus ernst
— die historischen Minuten, an denen
Mayer jeweils beteiligt war, fiir zentrale
historische Stunden halten konnte. Vor
allem endete Hans Mayers unmittel-
bare Zeitgenossenschaft als DDR-Bur-
ger bereits 1963, und die ganze DDR
hat danach immerhin noch fast 27
Jahre weiterexistiert. Was auch ein
Grund dafir sein mag, dass Mayer als
den einzigen wirklichen Ubeltiter, der
die DDR zugrunde gerichtet hat oder
zumindest ihre reformierbare Entwick-
lung schon frith und prinzipiell verhin-
derte, Walter Ulbricht erkennt. Daran
mag durchaus etwas sein —, ob aber
nicht gerade auch die nach Ulbrichts
Riicktritt und Honeckers Machtuber-

nahme 1971 hypertrophierende Wirt-
schafts-Politik mit ihrem absolut rtick-
sichtslosen Staatskapitalismus, der in
seiner devisenversessenen Ausbeu-
tungsmentalitat weder auf die Men-
schen noch auf die Natur je Riicksicht
nahm, die DDR letztlich in den Ruin
getrieben hat — moralisch, politisch,
wirtschaftlich —, das wird bei Mayer
nicht einmal angedacht.

Sollte es wohl auch nicht. Gehe ich
also von falschen Voraussetzungen aus,
wenn ich so uber dieses Buch spreche?
Sollte ich mich eher an die Leseanwei-
sung halten, die der Klappentext ver-
kiindet: «Dies ist ein Erinnerungsbuch,
kein wissenschaftlicher Beitrag zur Zeit-
geschichte. Es ist ein Erlebnisbericht am
Abend eines Daseins und bei der Riick-
schau auf ein politisches Gebilde, das
man entstehen und vergehen sah.»

Entstehen — ja: Was Hans Mayer da
von seinen Begegnungen und Teilnah-
men am Aufbau der DDR erzahlt, seine
Portrats von Grotewohl und Pieck, von
Becher, von Ulbricht und seinen Hand-
langern, Kurella und Hager und Kon-
sorten, das liest sich durchaus einfuhl-
sam, verstandnisheischend oder unver-
sohnlich, je nachdem. Doch irgendwie
kommt einem das alles bekannt vor —
siecht man von ein paar personlichen
Erlebnissen Mayers ab —, und etwas zu
abgeklart, zu sehr in nostalgischer
Atmosphare, ganz wie der Titel. Ich
habe mir deshalb noch einmal das
schon Ende der funfziger Jahre erschie-
nene dickleibige «Deutsche Tagebuch»
von Alfred Kantorowicz vorgenommen
(preiswert zu erstehen im Guhl-Verlag,
Berlin). Kantorowicz hatte die DDR
schon 1957 verlassen, nach den skan-
dalosen Prozessen gegen Janka,
Harich, Just, Loest und andere. Auch
dieses «Deutsche Tagebuch» ist ja
Erlebnisbericht, freilich viel naher an
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der Zeit, unmittelbar. Doch auch nach
dreissig Jahren liest man es mit mehr
Gewinn als Mayers neues Buch, es ist
viel aufschlussreicher als die Erzahlun-
gen Mayers, der ja die Konsequenzen
kennt; schon damals vermittelte es tie-
fere Einblicke in die Mechanismen des
kulturpolitischen Systems mit ihren
absehbaren Folgen, charakterisierte die
Personen scharfer, zeigte deshalb auch
die Grinde der Misere in klareren
Konturen und war, wofur der Grund
das unmittelbar erlittene Schicksal des
Tagebuchschreibers ist, unerbittlicher,
auch gegen ihn selbst.

Das Vergehen der DDR wird von
Hans Mayer nicht beschrieben, allen-
falls literarisch memoriert an Hand von
Christoph Heins Stuck «Die Ritter der
Tafelrunde», das in den Sterbenstagen
der DDR als Schlusselstuck ubers
abgetakelte Politbuiro der SED genom-
men wurde. In Mayers Schluss-Kapitel,
das den Titel von Heins Stuck tragt, fin-
det sich dieser bemerkenswerte Absatz:
«Auch die Deutsche Demokratische
Republik ist eine Utopie gewesen. Uber
eine solche These wird gelacht werden,
doch wire das ein «dummes Lachen> . ..
Vierzig Jahre lang wurde in den fiinf
deutschen Landern nicht bloss unter-
driickt, bestraft, hochmiitig belehrt, son-
dern auch gehofft, gewartet, die Vernunft
und die Menschlichkeit <geplant:: fiir
Frauen, fiir Kinder, alte Leute, fiir Arme
und Unwissende. Es erwies sich, wie die
Juristen inzwischen festgestellt haben,
als ein wntauglicher Versuch mit
untauglichen Mitteln>. Trotzdem kein
Grund zum Geldchter. Erst recht nicht
zu einer hochndsigen neuen Besserwis-
serel.»

Nein, in der Tat, Gelachter ist nicht
angebracht, sondern Trauer tiber einen
hochverehrten alten Mann, der statt der
Abrechnung mit den flinken westdeut-

n
—
n

schen Abrechnern solch fahrlassiges
Gerede zu Papier bringt — als hatten
sich Hoffnungen und Warten in der
DDR nicht vor allem eben auf die
Abschaffung jener Unterdrickungen,
Bestrafungen und hochmiitigen Beleh-
rungen gerichtet. Die Kinderhorte hat
der Ex-DDR-Schriftsteller Wolfgang
Hegewald, der weiss, wovon er redet,
einmal als paramilitarische Veranstal-
tungen bezeichnet; wie hilflose alte
Menschen in verwahrlosten «Heimen»
untergebracht waren, hat man gesehen;
wie die Unwissenden belehrt wurden, -
weiss man — nein, solch nostalgische
Nachbetrachtung wird den Menschen
und ihrer Existenz in der DDR nicht
gerecht. Das ist der Blick vom Schreib-
tisch, aus weiter Ferne, da war Hans
Mayer nicht dabei.

Vielleicht verwechselt er auch etwas,
wenn er schreibt: «Es gibt jetzt bereits,
da alles zu Ende ging, eine gar nicht
besonders geheime Sehnsucht nach der
DDR>. Sie wird sich verstarken.» Wird
Hans Mayers doch sonst so prasenter
Sinn fur Analyse moglicherweise
getrubt durch die unsagliche Art, wie
die politische Macht in der alten Bun-
desrepublik nach dem 3. Oktober und
gar nach dem 2.Dezember 1990 mit
den schon wieder ohnmachtigen Men-
schen in der alten DDR umgeht? Da
gabe es freilich einiges anzumerken,
und man mochte wohl rot werden —
vor Scham. Doch die miese und unfa-
hige und, ja auch dies: menschenver-
achtende Politik hier rechtfertigt nicht
noch nachtraglich, und auch nicht im
vielleicht missverstandlichen Ansatz,
die unfahige und miese und menschen-
verachtende Politik «druben». «Turm
von Babel» — ja, aber der war nie eine
Utopie, sondern stets das mythische
Symbol fiir eine hybride Anmassung.
Wer ihn zur misslungenen Utopie
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erklart, diskreditiert die wirklich
humane Utopie durch die Art, wie er
sie, moglicherweise, retten will.

Heinz Ludwig Arnold

Erinnerung an Francis Ponge

Im April 1950 verbrachte Francis
Ponge zwei Wochen in einem Bauern-
haus des franzosischen Nordwestens.
Hier ist noch Vorfriihling, Anfangszeit,
und da unternimmt er den Versuch,
diesen Zustand schreibend zu ergriin-
den. Von Tag zu Tag bringt er Notizen
zu Papier und datiert sie. Das liegt nur
eine Nuance naher beim Tagebuch als
andere Texte; immer schon hatte er
seine Aufzeichnungen — zur Seife, zur
Feige, dem Pinienwald usf. — datiert;
hatte auch dem ersten Eindruck seine
Geltung gelassen, da er das Schreiben
als Prozess auffasste, als Weg, auf dem
die Gegenstande sich sukzessive zu
erkennen geben. Nur Vollendetes
musste kein Datum tragen, meinte er.

Die Aufzeichnungen tuiberschreibt er
mit «Nioque de [l'avant-printemps»,
dabei handelt es sich um ein selbst-
erfundenes Wort, das zuriickgehe auf
eine griechische Wurzel mit der Bedeu-
tung «Erkenntnis»; und das ist schon
echtester Ponge: er will nichts wissen
von einer romantischen Sehnsucht nach
«unschuldigen» Wortern; er benotigt
solche, die eine historische Tiefe und
Erinnerungsdichte mitbringen, wie sie
der Dichte auch der Gegenstande ent-
spricht ',

Zu reden gibt hier die atlantische
Witterung, der heftige Wind, die
Regengiisse und dhnliches. Wer jedoch
im Zusammenhang mit dieser Atlantik-

ZU HANS MAYER

' Hans Mayer, Der Turm von Babel.
Suhrkamp Verlag, Frankfurt am Main 1991.

landschaft etwas Grossartiges, Gewalti-
ges verbindet, kommt nicht auf die
Rechnung. Fur Ponge ist sie «ganz von
Wasser bespiilt, stets unterm polaren
Putztuch, dem atlantischen Scheuerlap-
pen», und das ist eine typische Vision,
wohl aus dem Verlangen entsprungen,
das giangige, in unserer Vorstellung haf-
tende Poetische oder Pathetische durch
das betont Hausbackene neckisch
durchzustreichen: etwas was dem
Autor nicht nur Lob einbrachte. Auch
mit der dem Fruhling entgegendran-
genden Erde verbindet sich ein ent-
sprechendes Bild, wenn sie wiederholt
als Gitterleinen gesehen wird, auf wel-
chem allmahlich bunte Stickereien in
Erscheinung treten.

Zwischendurch wendet Ponge sich
dem Hausinneren zu, den Biichern, die
er vorfindet, den Schreibplanen fir die
nahe Zukunft. Dann wieder die Umge-
bung: zauberhaft sind die Satze zu den
Birnbaumen, deren schwarzes, sperri-
ges Holz es ihm angetan hat, und deren
Aste sich im Obstgarten «einschreiben»
unter anderem mit einer unregelmassi-
gen, knotigen, gewundenen und zittri-
gen Schreibweise. Oder auch das Fest
der Bluten, deren Dolden immer wie-
der anders erscheinen vom adjektivi-
schen Beschreiben bis zum eigentlich
bildhaften Szenarium.

Einmal steigt die Erinnerung an die
KP auf, der Ponge eine zeitlang ange-
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horte; eine wesentliche Begebenheit in
seinem Leben, hatte er doch sein
Schreiben immer auch als ein politi-
sches, gegen die Entfremdung von
Mensch und Welt gerichtetes Tun auf-
gefasst. Dazu gehorte sein betonter
Materialismus, der «Primat, den man
dem Material, dem Gegenstand, den
daraus  hervorgehenden  unerhorten
Qualitdten verleiht» und mit dem er sich
rabiat gegen Romantik wie Klassizis-
mus wehrte.

Hieraus ergibt sich auch die para-
doxe Spannung seiner Dichtung sowie
deren kostliche leise Ironie: er erkennt,
dass die Natur «ohne Gefiihl», die
Dinge ohne Bezug zum Menschen und
ohne Seele sind; aber «das bessere Wis-
sen des Herzens» sieht es anders, fur
dieses mochte die ganze stumme Natur
reden, ihre innere Befindlichkeit kund-
tun, und diese stumme Insistenz gilt es
in Worter zu ubersetzen, die so lauten,
als kamen sie eben aus dieser Innerlich-
keit selbst.

Wie in fast allen Ponge-Texten wer-
den damit auch diese Worter zu einem
zentralen Thema, das Nachdenken
uber die Sprache, uber das Erkennen
anhand von Sprache. Dies freilich sel-
ten in theoretischen Digressionen, viel
mehr praxisbezogen als ein Moment im
Erfassen des Objekts; «Das Wort
gewiss> driickt recht gut diese bestdtigten
Teile des Birnbaums aus.» Seltener
dann doch etwas Grundsatzliches,
etwa, wenn wir lesen, «Dem, der sich
nicht zufrieden gibt mit Bildern, Meta-
phern, Symbolen, ist’s natiirlich, dass
nur unvollstandige Ideen kommen . . .
Nicht so sehr durch die Unfdahigkeit des
Subjektes (des Autors), als durch einen
Widerstand (. . .) des Objekts (und also
durch einen Skrupel des Subjekts).»

Weil eben die Ideen «unvollstandig»
sind, weil sie gechemmt werden durch

den Gegendruck der Dinge, muss die
Annaherung wieder und wieder ver-
sucht werden; und diese Varianten
schreiten nicht fort auf eine Vollendung
hin, sie gehoren zusammen als Zeug-
nisse eines Versuchs, den Gegenstand
zu erschaffen und gerade auch durch

~die Vielzahl etwas von seiner Dichte,

seinem Volumen und seiner Mehr-
schichtigkeit zu vermitteln.

Dass dann aus der Feder dieses
geduldigen, gewissenhaften Arbeiters
jene Schreiber, die es sich leicht
machen, ihren spottischen Seitenhieb
bekommen, ist ihm gewiss nicht zu ver-
argen: jene die «vollkommene Ideen
empfangen und sie illico aufschreiben»,
Ihnen, so meint er hohnisch, «miissten
ganz wundersame Genugtuungen zuteil
werden» — «Ach! sie diirfen niemals
ungliicklich sein.»

So haben wir es im ganzen mit einem
sehr typischen Ponge-Text zu tun und
damit auch einem nahezu uniibersetz-
baren. Wie, beispielsweise, soll man die
Worter wiedergeben, die der Dichter
auf der Basis des Latein oder Altfran-
zosisch in der Absicht, die Zeittiefe der
Sprache mitzuschreiben, wahlt? Wie
die Vokabeln, in denen verschiedene
Bedeutungen gespeichert sind, die
simultan erfasst werden wollen und die
er so besonders liebt? Oder auch jene,
die allein schon durch lautliche Asso-
ziationsmoglichkeiten mehrfache Ver-
weise ergeben? Kleine Sprachele-
mente, die hier jedoch von zentraler
Bedeutung sind.

Trotzdem wurde der Autor ofters,
mehr oder weniger erfolgreich, ins
Deutsche tibertragen; und dass sich nun
Felix Philipp Ingold dieses «Vorfriih-
lings» annahm, ist eine Glucksfall®. Er
beschaftigt sich seit Jahren mit Ponge,
der ja auch in verschiedener Hinsicht
seinem eigenen Schreibanliegen nahe-
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steht. Ungeachtet der Schwierigkeiten,
von denen er einige einleitend selber
bedenkt, gelingt es ihm, einen dem
Autor analogen Ton zu finden. Dies
nicht zuletzt durch einen verbliffend
reichen Wortschatz und die Erfindung
suggestiver Sprachrhythmen.

Im einzelnen .uberzeugt er immer
wieder durch seine phantasievollen
Einfalle. Da ergibt zum Beispiel der
Satz «Les animaux sont de ces naeeds
détachés, épars, vagabonds» im Deut-
schen: «Die Tiere sind von diesen Ban-
den entbunden, sind zerstreut, Vagabun-
den», und das tragt nicht nur durch sei-
nen Rhythmus, es erfindet auch eine
neue bei Ponge fehlende Beziehung,
indem es durch das «entbunden» dem
Fremdwort Vagabunden eine deutsche
Etymologie unterstellt. So wird etwas
von dem anderorts nicht tibertragbaren
assoziativen Mehrwert gleichsam auf-
geholt. Spater wird Ponges «A la pelle,
en raclant le gravier» zu <«Auf der
Schippe beim Schrappen des Kieses.»
«Schrappen>» ist ein schon fast vergesse-
nes Wort, das Ingold erst noch verfrem-
det durch die veraltete Schreibweise, so

Portriat eines Meeres

gelingt es ihm, eines jener Tiefenworter
einzufiithren, wie Ponge sie liebt, und
zugleich macht er etwas von der kratzi-
gen Sprache dieses Kieses horbar.
Besonders vergntiglich tont eine
Stelle zu den Birnbaumen. «Ah! bran-
chettes, baguettes, ramettes, vergettes,
vous foliolez, feuillissez.» Wie kann man
diesen tandelnden Verben, deren Spiel
durch lautliche Entsprechungen noch
unterstrichen wird, auch nur annahernd
wiedergeben? Nun dem Ubersetzer
gelingt es: «Ah! Astchen, Stengelchen,
Zweiglein, Ruten, ihr blattelt, laubelt.»
Die Liste liesse sich fortsetzen; auch
vermochte man ganz vereinzelt Stellen
anzufiihren, deren Ubertragung man
sich auch anders denken konnte. Aber
was soll's. Vor allem ist zu danken
dafur, dass Ingold uns den schon fast
vergessenen grossen Dichter auf so her-
vorragende Weise in Erinnerung ruft.
Gerda Zeltner

! Francis Ponge, Nioque de I'avant-prin-
temps, Gallimard, Paris 1983. — 2 Francis
Ponge, Gnoske des Vorfrihlings, deutsch
von Felix Phillipp Ingold, Erker-Verlag,
St. Gallen 1990.

Fernand Braudels drei Bande tiber die mediterrane Welt in der Epoche Philipps 1.

Welches der Gegenstand der
Geschichte sei, haben die Historiker
seit je dingfest gemacht in dem, was
gewesen ist. Der Nachwelt zu erzahlen,
wie es vordem war, damit es uiberliefert
und nicht vergessen werde, ist das Ziel
der Geschichtsschreibung. Einer der

ersten Satze in Herodots «Historien»
besagt, der Leser musse erfahren,
warum Griechen und Barbaren gegen-
einander Krieg gefuhrt hatten. Sind
demnach die drei Bande uiber «Das Mit-
telmeer und die mediterrane Welt in der
Epoche Philipps I1.» von Fernand Brau-
del, soeben in deutscher Ubersetzung
von Grete Osterwald und Gunter Seib
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in prachtvoller Ausstattung erschienen,
gar kein Geschichtswerk?' Zwar wird
da eine Epoche, das 16.Jahrhundert,
als Zeitraum genannt, auf den sich
beziehen soll, was auf den insgesamt
1800 Seiten beschrieben und erzahlt
wird. Aber man denkt trotzdem cher
noch an den Dramatiker, der das «Por-
trat eines Planeten» auf die Buhne brin-
gen wollte, als an Herodot, bei Braudel
also an einen Historiographen, der ein
Meer portratiert. Braudels Ziel jeden-
falls ist nicht Ereignisgeschichte, son-
dern die Beschreibung einer Wesenbheit,
eines Raumes und der Lebensbedin-
gungen, die er vorzuweisen hat. Das,
was in diesen drei Banden methodisch
durchgefiihrt ist, tragt seit langerer Zeit
schon den Namen «Nouvelle Histoire»,
sicher seit 1966, als «Le Méditerranée et
le monde méditerranéen» in Paris schon
in zweiter Auflage erschien’. Es ist
Braudels Hauptwerk, obgleich man
sogleich erwahnen muss, er habe in
seinem arbeitsreichen Leben nebst
einer ebenfalls dreibandigen Sozial-
geschichte des 15.—18.Jahrhunderts
auch eine breit angelegte Untersuchung
tiber die Dynamik des Kapitalismus
und eine Reihe weiterer, auch autobio-
graphischer  Schriften hinterlassen.
Aber das Mittelmeer ist die Wiege sei-
ner Konzeption von Geschichtsschrei-
bung. Als er 1940 in Kriegsgefangen-
schaft geriet, trug er in seinem Erinne-
rungsschatz alles mit sich, was er tiber
Handel und Schiffahrt, Landwirtschaft,
Korsaren und Kreuzritter in Erfahrung
gebracht hatte. Die erste Niederschrift
entstand im Gefangenenlager Liibeck,
wo Braudel Schulheft fiir Schulheft
vollschrieb und jedes einzeln seinem
Freund Lucien Febvre schickte.
«Nouvelle Histoire» bedeutet, auf
einen kurzen Nenner gebracht, dass
Geschichte umfassender gesehen wird

als auf «Ereignisse» beschrankt. Sie hat
fur Braudel nichthumane, immobile,
geologische und geographische Grund-
lagen, die sich im Lauf der Jahrhun-
derte kaum andern. Sie hat Vorbedin-
gungen wie Klima, Fruchtbarkeit des
Bodens oder Nichtbebaubarkeit der
Steine und Felsen. Leichtigkeit des Ver-
kehrs oder seine Behinderung durch
die topographischen Verhaltnisse zah-
len ebenso dazu wie die Schwierigkeit
oder durch besondere Verhaltnisse
gegebene Leichtigkeit der Uberwin-
dung von Distanzen, der Ubermittlung
von Nachrichten. Lange vor jener
Geschichte, die sich mit Kriegen und
der Grundung von Dynastien, mit
Reichsgrundungen und Machtverschie-
bungen befasst, gibt es die wirtschaftli-
chen Voraussetzungen dazu, die Mog-
lichkeiten einer Entwicklung von Han-
del und Gewerbe, die Existenz wichti-
ger Umschlagplatze, das Bestehen von
Beziehungen zwischen grossen Regio-
nen aufgrund von gegenseitiger Ergan-
zung im Warenangebot und im Waren-
bedarf. Im Werk uiber das Mittelmeer in
der Epoche PhilippsIl. von Spanien
nehmen alle diese Themen zwei Drittel
des Gesamtumfangs und weit uber tau-
send Seiten ein. Der erste Band
beschreibt den Raum, die vielfaltige
und kompliziert gegliederte, zerklif-
tete, von Gebirgen eingefasste und mit
Inseln durchsetzte raumliche Struktur
des Mittelmeers. Uber diesen Raum
zichen seit Jahrtausenden die Jahres-
zeiten hinweg, uUber ihm herrscht ein
Klima, von dem man zwar weiss, dass
auch es sich andert. Aber der gleichfor-
mige Rhythmus von Friihling, Sommer,
Herbst und Winter und die fur den
Menschen kaum erkennbaren Veran-
derungen des Klimas werden nicht als
ein Geschehen erlebt, sondern als
Dauer. Das Thema des ersten Bandes
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von Braudels Werk tiber die mediter-
rane Welt ist — wie er selber sagt — «die
gleichsam unbewegte Geschichte» des
Mittelmeers. Dass zum Beispiel im
Winter die Seefahrt so gut wie stillsteht,
dass der Winter vorwiegend eine Zeit
fur Verhandlungen, auch eine Zeit fur
Geruchte ist, eine Zeit fur Frieden eher
als fur Krieg, wahrend im Sommer der
Rhythmus fiebrig wird und die Ereig-
nisse sich uberstiirzen konnen, sind
Bedingungskonstanten. Vollkommen
unabhangig vom Auftreten der Konige,
Diplomaten und Feldherren gibt es
eine Sozialgeschichte und eine soziale
Wirklichkeit. Welche okonomischen
Systeme weist der Raum auf und wie
verandern sie sich? Der erste Gegner
des Menschen, der hier lebt, ist der
Raum selbst, sind die langen Zeiten, die
man zur Uberwindung der Distanzen
braucht. Von Bedeutung ist auch die
relative Dichte der Bevolkerung, ob
ihre Zahl konstant bleibe oder sich ver-
mehre und an welchen Stellen sie sich
verdichte. Im 16.Jahrhundert sind im
Mittelmeerhandel sudanesisches Gold
und amerikanisches Silber als Edel-
metalle und Munzen im Umlauf, der
Pfefferhandel ist das Hauptgeschaft. Es
gibt ferner, ebenfalls wichtig, den
Getreidehandel, und es gibt — eine
Konstante, mit der man zu rechnen hat
— das Banditenwesen: die Piraten und
die Korsaren. Die Kaperei ist ein altes
und weitverbreitetes Gewerbe von ver-
wegenen Kapitanen und ihrer Mann-
schaft, entweder aus purem Eigennutz
und Lust am leichten Gewinn betrie-
ben, oder aber teilweise oder vollum-
fanglich im Dienste von Stadtstaaten
wie Venedig oder Genua, die Verbin-
dung zu Korsaren halten, um ihre Han-
delsinteressen vor Konkurrenz zu
schitzen. Auch daraus ergeben sich
Konstanten, die das Geschehen rund

um das Mittelmeer wahrend langer
Dauer mitbestimmen. So zum Beispiel
mussen immer wieder Gefangene frei-
gekauft werden, die bei einer Kaperung
den Korsaren in die Hande fielen und
denen das Schicksal der Sklaverei
droht. Man sieht, auch die Geiselnahme
hat ihre Geschichte.

Erst nachdem Braudel alle diese
Bedingungen und Umstande beschrie-
ben und detailliert dokumentiert hat,
wendet er sich der «traditionellen
Geschichte» zu, den Ereignissen, die
vor dem entfalteten Panorama des
mediterranen Raumes zusammen-
schrumpfen und in den einzelnen
Aktionen wie die Nummern in einem
Flohzirkus erscheinen. Die geschichtli-
chen Umwalzungen, die den Zeitgenos-
sen gross und entscheidend vorkom-
men mogen, haben oft kaum eine Ein-
wirkung auf den Raum, auf die geogra-
phischen und okonomischen Gegeben-
heiten. Sie sind, gemessen an den Tie-
fenschichten der Historie, Veranderun-
gen an der Oberflache, oder — wie
Braudel sagt —: «Les événements sont
poussiere.» Er sagt es bestimmt nicht,
um sie abzuwerten, sondern um ihnen
den Platz zuzuweisen, der ihnen in
seinem monumentalen Panorama zu-
kommt

I1.

Er habe, schreibt Braudel im Vor-
wort zur ersten Auflage seines Werks,
das Mittelmeer leidenschaftlich geliebt,
vermutlich weil er aus dem Norden
gekommen sei. Er ist 1902 in Lothrin-
gen geboren und war nach seinem Stu-
dienabschluss  Geschichtslehrer in
Algier. Er hat seinen Gegenstand also
zuerst von der afrikanischen Seite her
erforscht, indem er zahlreiche Reisen
unternahm und sich dabei eine standig
wachsende Dokumentation zulegte. Im
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Vorwort schon stossen wir auf den
paradoxen und hier bereits erwahnten
Begriff einer «gleichsam unbewegten
Geschichte». Vielleicht versteht man,
was damit genau gemeint ist, besser,
wenn man Braudels «unwissenschaftli-
chen» Rat befolgt, den er seinem Werk
mit auf den Weg gibt, der beste Leser
sei vielleicht derjenige, der mit eigenen
Erinnerungen und eigenen Bildern des
Mittelmeers an seinen Text herangehe.
Zweifellos trifft das auf den ersten der
drei Bande zu, der Ausdehnung und
Gliederung, Klima und Jahreszeiten,
Gebirge und Hochebenen, Herden-
wanderungen, Nomadentum, Kiisten
und ihre charakteristischen Formen
darstellt. Jeder, der sich davon schon
faszinieren liess, wird verstehen, warum
sich fur Braudel Geschichte und Klima
in diesem Raum zu einer physischen
Einheit verbinden. Eine Wanderung
uber die Steilkuste im Norden Mallor-
cas, Sonne im Zenith, unendliche Weite
des Meeres, die Bergziege am Pfad, der
durch intensiv duftende Weiden fuhrt,
— all das vermittelt den Eindruck von
Zeitlosigkeit. War es denn nicht immer
schon so? Wird es nicht immer so sein?
Hier haben die Wechselfille der
Geschichte, die Krisen und die Revolu-
tionen, die Siege der einen und die Nie-
derlagen der andern Machte, wie sie
durch die Jahrhunderte herauf tiberlie-
fert sind, kaum eine erkennbare Spur
hinterlassen. Hannibal und die Romer,
PhilippIl. und Napoleon, selbst die
Weltkriege des zwanzigsten Jahrhun-
derts sind Ereignisse, also «poussiére»
vor der unbewegten Geschichte dieses
machtigen Raums, der Antike, Mittel-
alter und Neuzeit umschliesst.

Dazu aufgefordert, mit eigenen Erin-
nerungen an die Lekture heranzuge-
hen, denke ich daran, wie wir einmal
Castelsardo anliefen, die fruhmittel-

alterliche Stadtfestung gegentiber von
Bonifacio an der Nordkuste Sardiniens,
altes Gemauer hoch tber dem Meer
und zu der Zeit, als wir dort waren, von
Touristen nicht besucht und wie ausge-
storben. Auf der winzigen Piazza vor
der uralten Kirche spielte ein Knabe
mit einem jungen Falken, den er an
einer Schnur um sich kreisen liess. Er
schien ihn abzurichten, der Vogel und
der junge Falkner schienen miteinan-
der zu schwatzen. Es war eine Szene,
als seien tausend Jahre oder mehr ein-
fach stehen geblieben.

In der Erinnerung an Augenblicke
dieser Art versteht man, warum Brau-
del vom Mittelmeer als von einer «aus-
sergewohnlichen Personlichkeit» spricht,
von ihrer Ruhe und Grosse, von der
Zuflucht und dem Schutz, den die
Berge an den zerkliifteten Kiisten die-
ses Meeres gewahren, von jenem star-
ken und geheimnisvollen Eigenleben,
das dieser Raum vor aller Ereignisge-
schichte und weitgehend unberiihrt von
ihr fiihrt. Der Historiker entwirft das
Portrat eines Meeres.

1L

Mehr noch als die Verkehrswege zu
Lande ist derjenige zur See vor
Anbruch des technischen Zeitalters
von Wind und Wetter abhangig. So gab
es durch die Jahrhunderte hindurch
Unsicherheiten, manchmal totale Ein-
stellungen des Schiffsverkehrs, viele
Ausfalle, grosse Verzogerungen. Zur
Zeit der Romer ruhte die Seefahrt in
den Wintermonaten vollstandig. Als im
15.Jahrhundert grosse Frachtschiffe
und kleine Segler die Handelszentren
verbanden, gab es sehr grosse Zeitdiffe-
renzen fur die Zuriicklegung der glei-
chen Distanz, unfreiwillige Abweichun-
gen vom beabsichtigten Kurs-und nicht
selten eine Landung an Kiisten, die
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man keinesfalls hatte anlaufen wollen.
Der Mistral war starker. Dabei wagten
sich die Seefahrer, obgleich sie im
16.Jahrhundert natiirlich die Kom-
passnadel kannten, nur zogernd aufs
Offene, sondern folgten der Kusten-
linie und wahlten zur Uberfahrt nach
Afrika die schmalste Stelle. Braudel
weist mit Tabellen nach, wie lange eine

Schiffsreise zum Beispiel von Venedig:

ins Heilige Land dauerte: auf der Hin-
fahrt zwischen 29 und 62 Tage, auf der
Ruckfahrt sogar zwischen 65 und 152
Tage. Und diese Angaben gelten
sowohl zu Beginn wie am Ende des
16.Jahrhunderts, was besagt, dass ein
«Fortschritt» im Kampf der Uberwin-
dung derartiger Behinderungen des
Reise- und Handelsverkehrs nicht zu
beobachten ist. Auch die grossen Diffe-
renzen im Zeitbedarf fiir eine Seereise
bleiben sich wahrend der ganzen Dauer
des Jahrhunderts gleich. Handel und
Politik hatten damit zu rechnen, Admi-
rale und ihre Kapitane desgleichen.
Braudel erlautert seine exakt doku-
mentierten Angaben oft auch durch
Kartenskizzen, zum Beispiel eine, die
fur die Adria samtliche Schiffbriche
und samtliche Kaperungen im Zeit-
raum zwischen 1592 und 1609 lokali-
siert. Die Vorrangigkeit des Kusten-
wegs ist auch aus diesen beiden Dar-
stellungen  abzulesen, vornehmlich
jedoch die relative Haufigkeit der
Schiffsverluste. Um zu zeigen, wie sich
derartige Behinderungen und Gefah-
ren, wie sich die naturgegebenen
Bedingungen auf Kriege, die im Mittel-
meerraum gefuhrt wurden oder diesen
Raum als Anmarschweg benutzen
mussten, im Detail auswirkten, legt
Braudel auch eine schematische Dar-
stellung der Truppenverlegung nach
Flandern durch Herzog Alba vor, die
von April bis August 1567 durchge-

fuhrt wurde. Mit Angriffen von Korsa-
ren hatte das Heer zwar nicht zu rech-
nen, solange es von Cartagena bis
Genua den Seeweg benutzte. Aber
allein fur diese Strecke benotigten die
Schiffe, bei gunstigen Winden ubrigens,
an die zwei Monate. Das feindliche
Frankreich musste umgangen werden.
Die Uberquerung der Alpen am Mont
Cenis erforderte einen weiteren Monat.

Handels- und Reiseverkehr jedoch
hatten zusatzlich unter den Angriffen
der Banditen des Meeres zu leiden. Die
Piraterie wird ja schon bei Homer
erwahnt. Braudel stellt klar, dass man
zwischen Piraterie und Korsarentum
einen Unterschied machen muss. Kape-
rei kann erlaubter Krieg sein, durch
Kaperbriefe oder formliche Kriegs-
erklarung gewissermassen volkerrecht-
lich geregelt. Aber es versteht sich, dass
diese Aktivitaten ein dichtes Netz von
Hehlern und Komplizen nach sich
zogen, das sich in den Hafen rund ums
Mittelmeer ausbreitete. Es waren ja
auch keineswegs nur die Algerier, die
sich dem Gewerbe der Seerauberei ver-
schrieben. Auch Malta und Livorno
sollen sich dabei hervorgetan haben. Zu
den Unbilden der Witterung, zur
Beschwerlichkeit und Ungewissheit
langer Reisezeiten kam fur die Kauf-
leute, Diplomaten und Reisenden aller
Art immer noch das Risiko hinzu, in
Gefangenschaft zu fallen, beraubt oder
gar ermordet zu werden.

IV.

Erst im dritten Band seines Portrats
des Mittelmeers in der Epoche Phi-
lippsIl. hebt Braudel dazu an, die
Geschichte der politischen Ereignisse,
der Kriegsverwicklungen und der
denkwiirdigen Schlachten zu erzahlen,
die «Ereignisgeschichte» also, dieses
«gigantische Biihnenstiick», wie er es
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auch nennt. Er beschreibt, wie konti-
nentale Machtverschiebungen und
kriegerische =~ Auseinandersetzungen
sich auf das Krafteverhaltnis im Mittel-
meer auswirken, erortert den Krieg
gegen die Turken, bei dem er sich fragt,
ob er «eine spanische Torheit» gewesen
sei, und seine breit angelegte Darstel-
lung gipfelt in jenem aufsehenerregen-
den Militarereignis, das im 16. Jahrhun-
dert das sensationelle Spektakel abgibt:
die Seeschlacht von Lepanto. Braudel
weist schon zu Beginn seiner Darstel-
lung dieser beriihmten Kriegshandlung
und militarischen Grosstat darauf hin,
Voltaire habe dazu mit Spott vermerkt,
der unverhoffte Sieg Don Juan d’Aus-
trias beil Lepanto sei folgenlos geblie-
ben. Fiir den Begrunder der «Nouvelle
Histoire» ist diese Schlacht als histori-
sche Erfahrung schon deshalb interes-
sant, «weil das Beispiel vielleicht schla-
gend beweist, welche Grenzen einer
Geschichtsschreibung gezogen sind, die
sich auf Ereignisse stiitzt». Denn so
spektakular der Sieg der Spanier auch
den Zeitgenossen erschien, so uberbor-
dend die Christenheit ihn feierte, — er
blieb tatsachlich ohne nachhaltige Wir-
kung. Schon der Umstand, dass die ein-
setzenden Herbststurme es verboten,
dem versprengten Feind zu folgen, etwa
gar bis zu den Dardanellen, wie Don
Juan d’Austria eigentlich geplant hatte,
auch die fehlenden Proviantvorrate, der
Mangel an neuem Material fur die
Belagerung und schliesslich der klare
Befehl PhilippsI1., die Galeeren in Ita-
lien uberwintern zu lassen, flihrten
dazu, dass das Schlachtenglick im
Grunde nichts einbrachte.

Statt indessen naher auf die von
Braudel umsichtig erzahlte und kritisch
diskutierte «Ereignisgeschichte» hier
weiter einzutreten, mochte ich zum
Schluss kurz auf Fragen zurtickkom-

men, die er selbst im Vorwort zum drit-
ten Band aufwirft. Es gebe zwei Ereig-
nis-Ketten, sagt er, die er verfolgen
wolle: die wirtschaftliche und die politi-
sche bis hin zu den kriegerischen Ver-
wicklungen, die daraus folgen konnen.
Die Problematik besteht darin, dass
selbst die minuzioseste Dokumentation
immer auf einer Auswahl und Wertung
aufbaut. Welche Ereignisse sind wich-
tig, welche sind weniger wichtig und
welche durfen vernachlassigt werden?
«Wichtig» kann, aus der Sicht des
Historikers, am uberzeugendsten besa-
gen, dass ein Ereignis unabsehbare Fol-
gen und Wirkungen hatte. Das aber
ware dann gerade bei der Schlacht von
Lepanto nicht der Fall, und trotzdem ist
sie im historischen Gedachtnis ein her-
ausragendes Geschehen geblieben.
Muss man also annehmen, es gehe bei
der Wertung in der Geschichte etwa so
wie im Journalismus, wo ja das Spekta-
kulare, Aussergewohnliche und Auftal-
lende, aber durchaus in der Regel nicht
das Wesentliche, Entscheidende fur die
Schlagzeilen sorgt? Der Historiker
wird sich gegen diese Unterstellung zur
Wehr setzen und damit argumentieren,
dass er ja in genauer Priifung der Quel-
len und aus der erhabenen Perspektive
dessen, der uberblicken kann, wie alles
gekommen ist, seine Darstellung auf-
baut. Nur musste er dann auch erkla-
ren, warum in der Ereignisgeschichte
ein Geschehen wie eben die Schlacht
von Lepanto weit grossere Leuchtkraft
hat als relevantere aber vermutlich
nicht so spektakuldare Ereignisse. Und
Braudel jedenfalls bekame insofern
recht, als sein Konzept und seine
Methode den Blick auf die «unbewegte
Geschichte», auf den Raum und seine
Bedingungen lenken, auf Gegebenhei-
ten, die das Schicksal der Menschen
womoglich nachhaltiger bestimmen als
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die «Staubkorner», als die er die histori-
schen Ereignisse sicht.
Anton Krattli

P.S. Der Beitrag wurde lange vor den
beiden Olkatastrophen vor Livorno und
vor Genua geschrieben. Ob das «Portrat
eines Meeres», das Braudel geschaffen
hat, den «Ereignissen» standhalt, die
durch die Fluten von Ol und Schmutz
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den mediterranen Lebensraum bedro-
hen, muss man sich ernstlich fragen.

! Fernand Braudel, Das Mittelmeer und
die mediterrane Welt in der Epoche Phi-
lipps II. Ubersetzt von Grete Osterwald und
Gunter Seib. 3 Bande. Suhrkamp Verlag,
Frankfurt am Main 1990. — 2 Vgl. auch Kurt
Meyer-Herzog, Fernand Braudel, der
Patron der «nouvelle histoire». In: «Schwei-
zer Monatshefte», November 1986.

Vom Zweiten Weltkrieg zum Kalten Krieg

Raymond Aron als politischer Kommentator '

Nachdem viele von Arons Monogra-
phien wahrend der achtziger Jahre in
Neuauflagen, oder — so die geschichts-
philosophischen Schriften aus den
dreissiger Jahren — in kommentierten
Neuausgaben erschienen sind, wird
nun seit dem Jahre 1990 jener Teil sei-
nes (Euvres zuganglich, von dem Aron
selbst wohl am wenigsten vermutet hat,
dass er so bald das Interesse der Nach-
welt finden wiirde: die journalistischen
Arbeiten. Dabei sollte freilich das
Adjektiv «journalistisch» nicht zu weit
verstanden werden: Aron hat nicht von
Tag zu Tag auf Pressekonferenzen, in
den Ministerien und Parlamenten
Informationen zum politischen
Geschehen gesammelt, wenngleich er
seine Beziehungen zu den einflussrei-
chen Personen in Politik, Wirtschaft
und Presse sicher auch immer wieder
dazu genutzt haben mag, sich Hinter-
grundinformationen zu beschaffen,
wenn diese ihm nicht ohnehin unaufge-
fordert zuganglich gemacht wurden. Es

scheint, als sei er nur ein einziges Mal
als «Reporter» unterwegs gewesen, und
zwar im September 1951, als er fiir den
«Figaro» aus San Francisco von den

~ Verhandlungen uber den Friedensver-

trag mit Japan berichtete. Andererseits
trifft die Bezeichnung «Leitartikler» —
Aron selbst bezeichnete sich lieber als
«Kolumnist» — auf Aron erst von 1946
an zu, als er begann, fur die zeitweilig
von Camus geleitete Tageszeitung
«Combat» Themen der franzosischen
Innenpolitik zu kommentieren. Damit
konnte er allerdings auf Erfahrungen
und Kenntnisse zuruckgreifen, die er
seit Dezember 1940 mit seinen monat-
lich fir «France libre» anonym unter
dem Titel «Chronique de France» ver-
fassten Analysen der Geschehnisse im
besetzten Frankreich gewonnen hatte.
Der Ubergang vom primér soziologisch
bzw. philosophisch orientierten Essay
fur die Monatsschrift «France libre»,
zum vergleichsweise kurzen, zwei- bis
dreimal wochentlich erscheinenden
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Leitartikel in der Tageszeitung «Com-
bat» (und ab Juni 1947 dann fir den
«Figaro») war somit durchaus fliessend.

Vielleicht ware Aron ohne die Erfah-
rung von Nationalsozialismus und
Zweitem Weltkrieg wirklich das gewor-
den, was er seit seiner classe de philoso-
phie angestrebt hatte, namlich Profes-
sor fir Philosophie, der allenfalls gele-
gentlich fur die Tages- und Wochen-
presse schreibt. Aber ich glaube, die
«Versuchung durch die Politik» — so die
Uberschrift eines Kapitels von Arons
Memoiren —, von der Aron gesagt hat,
dass er ihr erst 1945/46 nachgegeben
habe, hat schon in den dreissiger Jahren
gewirkt. Das bezeugen die Artikel, die
er wahrend seines Deutschlandaufent-
haltes von 1930 bis 1933 an Zeitschrif-
ten wie die «Libres Propos» und
«Europe» geschickt hat, der Aufsatz
uber die in Arons Augen verfehlte
Wirtschaftspolitik der Volksfrontregie-
rung unter Léon Blum aus dem Jahre
1937 (in der «Revue de Métaphysique et
de Morale»), und nicht zuletzt Arons
Habilitationsschrift aus dem Jahre
1938, die, vor allem auf Husserl und
Weber gestiitzt, eine im Horizont einer
prinzipiell offenen Geschichte konzi-
pierte und damit die menschliche Frei-
heit verbiirgende Philosophie des poli-
tischen Handelns bzw. Engagements
sein sollte, mit der Aron den von Auto-
ren wie Benda und Alain aufgeworfe-
nen und von Arons Lehrer Léon
Brunschvicq nur unbefriedigend gelo-
sten Widerspruch von philosophischer
Erkenntnis und politischem Handeln
aufheben wollte. Diese Philosophie des
politischen Engagements musste Aron
friher oder spater dazu bringen,
zumindest publizistisch auf den Gang
der offentlichen Dinge Einfluss zu neh-
men. (Dass er zum Politiker nicht
gemacht war, hat er mehrfach geaus-

sert.) Hitler einerseits und die Deka-
denz der Dritten Republik andererseits
haben diese Tendenz bei Aron nur ver-
starkt, aber wohl nicht erst begrundet.
Das Resultat dieser Philosophie der
Politik ist, neben einer grossen Zahl
von wissenschaftlichen Monographien
und Artikeln, ein enormes publizisti-
sches Werk, von dem nun ein Teil nach
Jahrzehnten wieder, und was mit Hin-
blick auf die Leitartikel noch wichtiger
ist: im Zusammenhang, fur ein grosse-
res Publikum zuganglich ist.

Den Anfang machte im April 1990
der Band mit dem Titel, «Chroniques de
guerre» (Paris, Gallimard; hier in der
Folge abgekurzt als CG), der die drei
Sammlungen von insgesamt sechzig
Artikeln aus «France libre», die Aron
1944/45 unter den Titeln «L’homme
contre les tyrans», «De [ Armistice d l'in-
surrection nationale» und «LAge des
empires et l'avenir de la France» heraus-
gebracht hatte, in einer Ausgabe verei-
nigt. Im Dezember 1990 folgte der
erste Band mit den Leitartikeln aus
dem «Figaro» (Paris, Editions de Fal-
lois). Es ist zu hoffen, dass diejenigen
Artikel aus «France libre», die Aron
Mitte der vierziger Jahre nicht in eine
der Sammlungen aufgenommen hatte
— es handelt sich unter anderem um
philosophische Essays uber Bergson,
Brunschvicg, Bernanos, Maritain —
ebenso in einem der spateren Bande
der weiter unten angesprochenen
Werkausgabe Platz finden werden, wie
die vier Artikel fur Sartres «7Temps
modernes» aus den Jahren 1945/46.
Die «Chroniques de guerre» sind von
Christian  Bachelier  hervorragend
annotiert worden. Auch Nicht-Speziali-
sten der Geschichte Frankreichs wah-
rend des Zweiten Weltkrieges werden
diese Artikel mit Gewinn lesen.
Gewiinscht hatte ich mir jedoch ein
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Verzeichnis der nicht in diese Samm-
lung tibernommenen Artikel Arons aus
«France libre». Fur einen vollstandigen
Uberblick bleibt man einstweilen auf
die 1989 erschienene Bibliographie der
Schriften Arons verwiesen (Paris, Jul-
liard).

«L’homme contre les tyrans» ironi-
siert und radikalisiert den Titel einer
Sammlung von «Propos» Emile Char-
tiers, besser bekannt unter seinem
Pseudonym Alain: Le Citoyen contre les
Pouvoirs, ein Buch, das 1926 zum
ersten Mal erschienen war. Aron hatte
wahrend seiner Zeit an der Ecole Nor-
male Supérieure (1924—28) mit Schu-
lern Alains Bekanntschaft gemacht, die
ihn dann in den Freundeszirkel dieses
Philosophen einfiihrten. Aron berichtet
in seinen Memoiren (vgl. aber bereits
CG, p. 497), dass er Alain gelegentlich
am Lycée Henri IV abholte, um dann
auf dem Weg zu Alains Domizil in der
rue de Rennes sich mit ihm zu unterhal-
ten. Wahrend eines dieser Gesprache,
im Jahre 1931 oder 1932, teilte Aron
Alain mit, dass er sich intensiver mit
Politik befassen wolle, woraufhin Alain
ihn davor warnte, seine Verachtung fur
die Politiker und die Politik allzu ernst
zu nehmen. Es gebe eben unter den
Politikern der Dritten Republik einige,
die er nicht moge und er habe seine Zeit
damit zugebracht, es sie wissen zu las-
sen. Nichtsdestoweniger hat Aron im
Januar und im September 1941 in zwei
Artikeln die Philosophie des Pazifis-
mus und Alains Lehre vom Citoyen
contre les Pouvoirs scharf kritisiert und
sic fiir den Niedergang der Dritten
Republik wahrend der dreissiger Jahre
und schliesslich die Niederlage Frank-
reichs im Krieg gegen das national-
sozialistischen Deutschland mitverant-
wortlich gemacht (CG, p.481—504).
Die beiden Artikel befinden sich in

einem Abschnitt, der den Titel tragt:
«Faiblesses des démocraties», und es
waren die Bedrohungen und Schwa-
chen der demokratischen Ordnungen,
denen Aron Zeit seines Lebens grosste
Aufmerksamkeit gewidmet hat und die
vielleicht die Leitmotive seines Schaf-
fens gewesen sind. Arons Auseinander-
setzung mit Pazifismus und Selbstkritik
der demokratischen Ordnungen wah-
rend des Zweiten Weltkrieges verdient
das Epitheton «klassisch», denn hier
werden die allgemeinen Bedingungen
diskutiert, die den Demokratien in
Industriegesellschaften angesichts aus-
serer Bedrohungen das Uberleben
ermoglichen. Diese Diskussion bleibt
solange aktuell, wie es Staaten gibt, die
sich von verantwortungslosen Fuhrern
im Namen vermeintlich allgemein-
gultiger Ideen oder historisch begrun-
deter Anspriiche zu Eroberungskrie-
gen benutzen lassen. Es scheint zwar,
als sei in Europa der Kalte Krieg zu
Ende und damit auch das Zeitalter der
Kriege zwischen den alten National-
staaten dieses Kontinents. Aber dies

bedeutet nicht das Ende der
Geschichte, zumal der «grossen
Geschichte», jener, die «mit Blut

geschrieben wird», wie Aron in den
Schlussbetrachtungen seines Buches
tiber Clausewitz einmal formuliert hat.
Der Ausgang der Konflikte zwischen
den Nationen und Nationalitaten des
sowjetischen Imperiums, aber auch in
Stidosteuropa, vom Nahen und Mitt-
leren Osten ganz zu schweigen, bleibt
offen. Angesichts dieser Ungewisshei-
ten lenkt die Lektiire dieser vor nun-
mehr finfzig Jahren unter dem Ein-
druck  eines  nationalsozialistisch
beherrschten Europa verfassten Arti-
kel den Blick auf das Wesentliche, die
notwendigen Prinzipien, ohne welche
diese fragilen demokratischen Regime
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nicht Bestand haben konnen. Dazu
gehort vor allem, dass die Mehrheit der
Biirger, mehr noch aber die Intellek-
tuellen und die politische Klasse uiber
ausreichende historische und politische
Urteilskraft “verfugen. Diese
Urteilskraft hielt Aron beispielsweise
bei Alain fir unterentwickelt. So
glaubte Alain, dass es auch in Demo-
kratien einen unaufhebbaren Gegen-
satz zwischen Burgern und Staatsge-
walt gebe, denn alle Staatsgewalt,
gleichgtiltig in welchem Regime, habe
die Tendenz zur Tyrannei und alle Poli-
tiker wurden durch die Macht korrum-
piert. Die Burger hatten deshalb die
Pflicht, aller Staatsgewalt prinzipiell zu
widerstehen. Lasse thre Wachsamkeit
nach, drohe unweigerlich die Sklaverei
und der Krieg. Gerade der Krieg war
fiir Alain das grosste denkbare Ubel.
Den Gedanken eines gerechten Krieges
lehnte er entschieden ab, weil Gewalt-
mittel, auch im Dienste der Gerechtig-
keit, die Gerechtigkeit ausloschten. Er
hielt es bereits fur ein Verbrechen, mit
der Moglichkeit des Krieges nur zu
rechnen, weil damit schon der Weg in
die Katastrophe beschritten werde.
Allein Verhandlungen seien ein legiti-
mes Mittel der Politik. Aron hielt dem
1941 entgegen, dass ein Krieg fiir die
Unabhangigkeit der kleinen Nationen,
die Gleichheit der Rassen und Volker,
schliesslich die  Prinzipien einer
humanen Ordnung «uste par excel-
lence» sei (CG, p.485). Der Fehler
“Alains und anderer Pazifisten sei gewe-
sen, die Erfahrung der Vergeblichkeit
des Ersten Weltkriegs und der Frag-
wurdigkeit des Sieges — trotz all der
immensen Opfer bei allen Beteiligten
—,zum Massstab ihrer Urteile uber den
Krieg uberhaupt gemacht zu haben.
Das Drama der dreissiger Jahre war fiir
Aron, dass im wesentlichen zwei Typen

von Menschen aufeinander getroffen
waren, namlich die Gewalttatigen und
die Moralisten. Letztere waren zwar
ehrbare Leute, aber unfahig, die wahre
Natur der ersteren zu begreifen. Das
Ungliick jedoch wollte es, dass die
gewalttatigen Verbrecher ihrerseits die
ehrbaren Leute nur zu gut verstanden,
diese aber wegen ihrer Friedensliebe
nur verachteten und fur ithre imperiali-
stischen Zwecke auszunutzen suchten
(CG, p.490).

Aber auch auf andere Artikel dieses
Bandes sei zumindest noch hingewie-
sen. So etwa auf die drei Artikel, die
sich mit der Kollaboration von Intellek-
tuellen wie Jacques Chardonne, Drieu
La Rochelle, Alfred Fabre-Luce und
Henry de Montherlant befassen. Diese
Autoren begrundeten ihre Zusammen-
arbeit mit den Nationalsozialisten mit
dem angeblich notwendig kommenden
neuen Europa, das von den Nationalso-
zialisten angekuindigt wurde. Aron wies
ithnen nach, dass es sich bei dieser
Europa-ldee lediglich um eine Maskie-
rung totalitarer Herrschaft handeln
konnte. Zumindest was Alfred Fabre-
Luce betrifft, hat Aron sein Urteil nach
dem Kriege revidiert, wie man Arons
Memoiren entnehmen kann. Im Lon-
doner Exil seien ihm nicht alle Schrif-
ten von Fabre-Luce bekannt gewesen.
(Memoiren, p. 205)

Nach dem Ende des Weltkrieges
gehorte allerdings die Verfiihrbarkeit
der Intellektuellen nicht der Vergan-
genheit an. So ergriffen Sartre und
andere Ende der vierziger Jahre und
spater fur die sozialistischen Regime
Partei, eine Haltung, die 1947 zum
Bruch zwischen Sartre und Aron
gefithrt hatte und die Aron 1955 in sei-
nem «Opium des intellectuels» einer
endgiiltigen Kritik unterzog. Die Ver-
fuhrbarkeit und auch der Verrat der
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Intellektuellen ist ein Problem, das bis
in die jungste Gegenwart aktuell geblie-
ben ist, wenn man an die DDR-Schrift-
steller denkt, die sich in den Dienst der
SED gestellt haben, weil sie sicher
waren, damit zu den «Siegern der
Geschichte» zu gehoren. Eine Kritik der
marxistischen und nationalistischen
Ideologien dieses Jahrhunderts findet
sich in dem Aufsatz vom Juli 1944 mit
dem Titel «LAvenir des religions sécu-
lieres» (CG, p.925—948), der manche
der im «Opium des intellectuels» ent-
wickelten Gedanken vorwegnimmt und
der bereits einen Niedergang der ideo-
logischen Dogmen vorhersagt, wenn-
gleich Aron durchaus sah, dass in
Frankreich die Idee des Kommunismus
bei Parteimitgliedern und Kadern noch
unumschrankte Macht uber das
Bewusstsein austibte.

Aber in diesen Aufsatzen vom
Beginn der vierziger Jahre wird nicht

nur der Theoretiker der liberalen .

Regime und der Kritiker der totalitaren
Ideologien sichtbar, sondern auch der
Analytiker der internationalen Politik.
In mehreren Artikeln zwischen Januar
1944 und Juni 1945 macht sich Aron
Gedanken tiber die weltpolitische Lage.
Im Januar 1944 (Pour [Alliance de
I'Occident; CG, p. 949—961) tritt er fur
eine Allianz der westlichen Staaten ein,
mit der kunftige Expansionsplane, sei
es eines wiedererstarkten Deutschland,
mehr noch aber des neuen kontinenta-
len Imperiums, der Sowjetunion, ver-
hindern werden sollte. Im Mai 1945
(LAge des empires; CG, p.975—985)
stellt andererseits Aron fest, dass es
letztlich unmoglich sei, die Zukunft
vorherzusehen. Werden weitere Kriege
folgen, die das Ende der Zivilisation
besiegeln, oder wird es der Diplomatie
gelingen, ein dauerhaftes Gleichge-
wicht der rivalisierenden Krafte zu

installieren? Arons Nachdenken tber
den Krieg war in der Folge davon
gepragt, einen Beitrag dazu zu leisten,
dass die Diplomatie die Oberhand
behielt. Im Mai 1945 jedenfalls riet
Aron dazu, den Gefahren des Tages ins
Auge zu sehen. Es komme nicht so sehr
darauf an, tiber die Zukunft zu meditie-
ren, als vielmehr die Gegenwart zu
beobachten. Mehr denn je gelte die
Regel: «Connaitre la réalité pour la mai-
triser» (CG, p. 976).

Hier wird das Motiv Arons greifbar,
nach dem Krieg nicht an die Universitat
zuruckzukehren, sondern der «Versu-
chung der Politik» nachzugeben und als
Leitartikler offentliche Meinung und
politisches Handeln im Sinne seiner am
Primat des Politischen orientierten Phi-
losophie zu beeinflussen.

Seine ersten journalistischen Geh-
versuche machte Aron zwischen Mai
und Oktober 1945 bei einer illustrier-
ten Wochenschrift namens «Point de
vue», wo er ein halbes Dutzend Artikel
vornehmlich tiber Frankreichs Politik
gegeniiber Deutschland veroffentlichte.
Gleichzeitig schrieb er uibrigens einige
langere Artikel fur Sartres «Temps
modernes». Die Mitarbeit bei «Point de
vue» war fur Aron jedoch derart unbe-
friedigend, dass er André Malraux’
Angebot sofort annahm, die Leitung
seines Biros im Informationsministe-
rium zu ibernechmen. Doch diese
Tatigkeit endete im Januar 1946 mit
de Gaulles Riicktritt. Einen Monat spa-
ter trat Aron durch Malraux’ Vermitt-
lung in die Redaktion des von Pascal
Pia und Albert Camus geleiteten ehe-
maligen Résistance-Blatts «Combat»
ein, wo er bis zum Mai 1947 blieb, als
das Blatt in ernste finanzielle Schwie-
rigkeiten geriet und den Besitzer wech-
selte.

Aron berichtet in seinen Memoiren,
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warum er sich nach seinem Ausschei-
den bei «Combatr» fur den «Figaro» und
gegen «Le Monde» entschied, dessen
Herausgeber Hubert Beuve-Méry sich
ebenfalls intensiv darum bemtiht hatte,
Aron fir sich zu gewinnen. Der
«Figaro» - Pierre Brissons stand laut
Aron fur Anti-Kommunismus, die Ver-
teidigung der  parlamentarischen
Demokratie, die deutsch-franzosische
Aussohnung und die europaische Ein-
heit, womit iibrigens auch die Haupt-
themen der Leitartikel aus dieser Epo-
che angesprochen sind. «Le Monde»
hingegen war gegen die atlantische
Allianz, auf jeden Fall anti-amerikani-
scher als anti-sowjetisch, gegen die
deutsche Wiederbewaffnung, und sie
unterstiutzte die europaische Einigung
allenfalls halbherzig. So begann im Juni
1947 Arons Zusammenarbeit mit dem
«Figaro», die dreissig Jahre dauern
sollte. Erst 1977 schied Aron, nach
einem Zerwurfnis mit Robert Hersant,
seit 1975 Eigentiimer des «Figaro», aus
der Redaktion aus, um dann bis zu sei-
nem Tode im Jahre 1983 fur den
«Express» zu schreiben.

Die Artikel zur internationalen Poli-
tik aus den ersten acht Jahren Arons
beim «Figaro» liegen nun — von Geor-
ges-Henri Soutou informativ eingeleitet
und annotiert — in einem Band versam-
melt vor. Ihm sollen zwei weitere Bande
folgen, die jeweils die Jahre 1955—
1965 und 1965—1977 umfassen wer-
den. Die Wiederveroffentlichung des
gesamten journalistischen Werks von
Aron, also auch die Artikel zur franzo-
sischen Innenpolitik im «Figaro», die
Artikel fir den «Express», fur «Com-
bat» u.a. ist auf zehn Bande terminiert.
Ob sie alle werden erscheinen konnen,
hangt nicht zuletzt davon ab, ob
gemeinnitzige Stiftungen — bislang
waren eine deutsche und eine amerika-

nische beteiligt — und offentliche Insti-
tutionen vor allem des Bildungssektors
dieses Projekt weiterhin so grossziigig
fordern werden, wie sie es fir diesen
Band getan haben.

Georges-Henri Soutou hat die unge-
fahr 485 Leitartikel dieses ersten Ban-
des, also die Epoche zwischen 1947
und 1955, drei Abschnitten zugeord-
net: die Urspriinge des Kalten Krieges
(Juni 1947 bis Juni 1950); begrenzter
oder totaler Krieg? (Juni 1950 bis
Mirz 1953); Probleme der Entspan-
nung (Marz 1953 bis Mai 1955).

Der erste Abschnitt reicht also voh
den Debatten um den Marshall-Plan
bis zum Ausbruch des Korea-Krieges,
der zweite bis zum Tode Stalins, der
dritte schliesslich bis zur Wiederbe-
waffnung der Bundesrepublik Deutsch-
land und ihrem Eintritt in die NATO.
Es ist hier naturlich unmoglich, auf alle
Leitartikel im einzelnen einzugehen.
Aber einige allgemeine Bemerkungen
sollen gemacht und einige Schlaglichter
gesetzt werden.

Bereits der erste in diesem Bande
abgedruckte Artikel- von Ende Juni
1947 macht deutlich, dass die Tren-
nung von Innen- und Aussenpolitik nur
sehr unvollkommen durchzuhalten ist.
Zumindest in Frankreich reichte die
Aussenpolitik weit in die Innenpolitik
hinein aufgrund der starken kommuni-
stischen Partei, die ihre Politik von Wei-
sungen aus Moskau abhangig machte.
Insofern enthalt dieser Band nicht nur
Artikel zur internationalen Politik.
Unter dem Titel «Peut-on gouverner
sans les communistes?» beantwortet
Aron die Frage, warum die Kommuni-
sten unter Maurice Thorez gerade zu
diesem Zeitpunkt unter Streikdrohun-
gen einen Wiedereintritt in die Regie-
rung fordern: es gehe darum, Einfluss
zu nehmen auf die Verhandlungen uber



530 ZU RAYMOND ARON

den Marshall-Plan, die seit dem
26.Juni in Paris stattfanden. Nach dem
Abbruch der Verhandlungen von seiten
Molotovs am 2. Juli titelte Aron: «La fin
des illusions». Aber es waren freilich
nicht die Illusionen Arons, die hier zer-
stoben, sondern die der franzosischen
Politik, die gehofft hatte, einen von der
Sowjetunion und den Vereinigten Staa-
ten gleichermassen unabhangigen Kurs
steuern zu konnen. Wie man oben
bereits gesehen hat (CG, Pour LAI-
liance de [!'Occident), war fur Aron
schon seit dem Anfang der vierziger
Jahre klar, dass Frankreich und Europa
nach der Niederringung Hitlers nur
durch eine feste Verankerung im
Westen eine Chance fiir Stabilitat und
Prosperitat haben wurden. Jetzt, nach
dem Scheitern der Verhandlungen von
Paris, musste mehr denn je eine Beteili-
gung der Kommunisten an der Regie-
rung verhindert und eine Teilnahme
Frankreichs am amerikanischen Wie-
deraufbauprogramm fiir Europa gesi-
chert werden. Fur ihn war zu diesem
Zeitpunkt das «grosse Schisma» («Le
grand Schisme», so der Titel seines
1948 erschienenen Buches uber die
Teilung der Welt in sozialistische Ideo-
kratien und pluralistische Demokra-
tien) vollendet. Allerdings tauschte er
sich im Juli 1947 noch uber die Dauer
dieses Schismas: die Europaer seien zu
der Erkenntnis gezwungen, dass der
eiserne Vorhang «pour quelques mois
ou quelques années» die Welt in zwei
Lager teilen werde. Diese Teilung sollte
in der Tat einige Jahrzehnte dauern.
Aber noch ein anderer Gedanke
Arons taucht in «La fin des illusions»
auf, ein Gedanke, den er schon in den
dreissiger Jahren angesichts des Natio-
nalsozialismus formuliert hatte, und
der nun den Geist dieser Leitartikel in
der Periode des Kalten Krieges pragen

sollte: «La vérité est que, a notre époque,
pour l'individu comme pour la nation,
le choix qui commande tout est un choix
global, pour ainsi dire géographique. On
se situe dans 'univers des pays libres ou
dans l'univers soumis d la rude loi sovié-
tique. Chacun, désormais, en France,
devra publier son choix» (GF, p.35f.)
Aron hatte durch historische Erfah-
rung und philosophische Reflexion
gelernt, dass es Epochen und Situatio-
nen gibt, in denen Neutralitat oder auch
die Suche nach einem vermeintlichen
dritten Weg die schlechteste aller
Losungen ist. Das Zeitalter Arons, die
sechzig Jahre zwischen 1930 und 1989,
von denen er die letzten sechs Jahre
nicht mehr erlebt hat, war eine solche
Epoche. Es mag sein, dass mit dem vor-
laufigen Ende des Ost-West-Gegensat-
zes auch das Wissen daruber ver-
schwindet, dass es solche Epochen
geben kann. Die hier vorgestellten
Schriften mogen, wie ubrigens das
gesamte Werk Arons, fur kunftige
Generationen eine Erinnerung daran
sein. Vielleicht konnen sie sogar als
Lehrbiicher im Fach politische
Urteilskraft dienen. Zeitgeschichtler,
aber auch kiunftige Historiker, die die
Geschichte des Zwanzigsten Jahrhun-
derts schreiben werden, haben daruber
hinaus mit den von Tag zu Tag verfass-
ten Analysen Arons einen Massstab an
der Hand, mit dem sich ermessen lasst,
welche Alternativen ein rationaler
Akteur in den jeweiligen historischen
Situationen zu bedenken hatte, aber
auch, wo die Grenzen menschlicher
Kontrolle tiber den Gang der Ereig-
nisse sind, d.h., wo unweigerlich die
Offenheit der Geschichte beginnt, die
im ubrigen fir Aron kein Mysterium
war, sondern, und dies hat er oft betont, .
das Resultat menschlichen Denkens
und Handelns, die nur allzu oft nicht
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von der Vernunft, sondern von den Lei-
denschaften bestimmt waren.
Joachim Stark

! Raymond Aron, Chroniques de guerre.
La France libre 1940—1945, Préface de

Hinweise

Erotica aus Goethes Sammlungen

Goethes Gemmensammlung war des
Dichters gar nicht so geheimer Stolz.
Aber die Goethe-Rezeption nach dem
Tod des Weimarer Olympiers hat da
Vorhange davorgezogen. Auch zu Goe-
thes Lebzeiten war seine Liberalitat
gegenuber freimutig gestalteter Sinnen-
freude im Gedicht und im Bild nicht
etwa unangefochten. Mit Bezug auf die
«Romischen Elegien» hat Herder gesagt
(so wenigstens wird von Klatsch-
maulern berichtet), man misse die
«Horen» (worin die Elegien erschie-
nen) inskunftig mit « drucken. Die Ero-
tica und Priapea aus den Sammlungen
Goethes sind zu Lebzeiten des Dichters
schon gar nicht der Offentlichkeit
zuganglich gewesen. Der Hausherr hat
sie vertrauten Freunden gezeigt. Im
Insel Verlag, Frankfurt am Main, ist nun
eine einmalige, numerierte Auflage von
950 Exemplaren eines Werks uber die
sorgsam gehuteten Schatze erschienen,
das Gerhard Femmel und Christoph
Michel herausgegeben und reich kom-
mentiert haben. Femmel ist Kunsthisto-
riker und Leiter der Arbeitsgruppe
Kunstsammlungen der Gedenkstatten

Jean-Marie Soutou. Edition revue et anno-
tée par Christian Bachelier; Paris (Galli-
mard) 1990. Raymond Aron, Les articles de
politique internationale dans «le Figaro» de
1947 a 1977. Tome premier: La Guerre
froide (juin 1947 a mai 1955). Présentation
et notes de Georges-Henri Soutou; Paris
(Editions de Fallois) 1990.

in Weimar, Michel Altphilologe und
Germanist an der Universitat Bayreuth.
Der Band enthalt neben den auf-
schlussreichen einleitenden Studien
uber die Erwerbsumstande, die Gat-
tungen der Kunstobjekte und die
«Gegenstandslehre» ein bis auf wenige
Motivwiederholungen = umfassendes
Bildmaterial, das durch einen umfang-
reichen Katalog erschlossen wird. Ger-
hard Femmel hat schon 1977 im Kunst-
verlag VEB E.A. Seemann in Leipzig
einen schonen Band tiber die Gemmen
aus Goethes Sammlungen herausgege-
ben.

Schweizer Autoren
in franzosischer Sprache

Seit einigen Jahren wendet sich das
Interesse des franzosischen Leserpubli-
kums vermehrt auch Biichern aus dem
deutschen Sprachraum zu. Dabei fallt
die Prasenz zeitgenossischer Schweizer
Autoren auf. So sind soeben folgende
Werke in Ubersetzungen erschienen:

— Friedrich Diirrenmatt: Val Pagaille
(Durcheinandertal), ubersetzt von
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Etienne Barilier. Editions de Fal-
lois/L’Age d’'Homme.

— Max Frisch: Stiller (Stiller), neu tiber-
setzt von Eliane Kaufholz-Messmer.
(Grasset und Fasquelle.)

— Jiirg Federspiel: Géographie du plai-
sir (Geographie der Lust), ubersetzt
von Catherine Mé¢étais Biihrendt
(schon ausgestaltet mit einer Photo-
graphie von Andreas Feininger).

(Juillard.)
— Otto  F. Walter: L’étonnement du
somnambule (Das Staunen der

Schlafwandler am Ende der Nacht),
ubersetzt von Adelheid Gascuel,
Vorwort von Peter André Bloch.
(Intertextes éditeur, Reihe «Lettres
du monde».)

Weitere Ubersetzungen sind angekiin-
digt, so Otto F. Walters Zeit des Fasans
(bei Actes Sud) und Gertrud Leuten-
eggers Vorabend (bei Intertextes €di-
teur).

«Krock & Co.» als Krimi-Comic

Hannes Binder, der als Graphiker
und Illustrator in Ziirich lebt, hat schon
Friedrich Glausers Roman «Der Chi-
nese» in iiber 300 Bildchen im Stil der
Comic-Geschichten nacherzahlt. Nun
legt er den Roman vom Mord im
Appenzellischen, Glausers letzten Kri-
minalroman, in gleicher Umsetzung
vor. Stellt man grundsitzliche Erwa-
gungen, die allenfalls gegen ein derarti-
ges Verfahren mit einem Werk der Lite-
ratur sprechen, fiir einmal zurtick, muss
man dem Zeichner zubilligen, dass er
Glausers Werk auf eine verbliffend
geschickte Weise fur die Gattung
gewonnen hat, in der er ein wahrer Mei-
ster genannt werden darf. Es gibt Lite-
raturverfilmungen, und nun gibt es all-
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mahlich auch eine Tradition der Ver-
mittlung von Literatur durch Comics.
Der Wachtmeister Studer erscheint, mit
Hut und Brissago selbstverstandlich,
alle die Personen, die im Hirschen von
Schwarzenstein in die Mordsache Stie-
ger und dann noch in den Tod von-
Krock verwickelt scheinen. Gezeichnet
ist’s gut: der Text, ohne den Binder
nicht auskommt und der nicht nur in
Sprechblasen, hier Rechtecke, ge-
pfercht ist, sondern am Schluss, wenn
es um die Aufklarung des Verbrechens
geht, wegen der Kompliziertheit der
Rechsteinerschen Machenschaften eine
ganze Leserseite einnimmt, ruft dann
doch nach dem Original. Glauser, das
sei denen gesagt, die nur den Comic
kennen, miisste man eben doch lesen
(Arche Verlag, Ziirich 1990).

Die schonsten Fabeln von La Fon-
taine

Das hiibsche Buch, zu dem Rolf
Kohler farbige Illustrationen geschaf-
fen hat, vereinigt sehr bekannte Fabeln
des Dichters mit einer viel grosseren
Anzahl weniger bekannter. Nicht nur
Tiere kommen darin vor, auch Men-
schen, zum Beispiel in der Geschichte
vom Mann in den Wechseljahren und
seinen beiden Freundinnen. Die neue
Ubersetzung besorgte Thomas Keck,
und fast ist man versucht, seinen
Namen zugleich auch als Charakterisie-
rung seiner Texte zu verstehen. Jiirgen
von Stackelberg, der ein Nachwort bei-
gesteuert hat, empfiehlt Kecks Uberset-
zung mit der Begrundung, wer Spass an
La Fontaine haben mochte und ihn
nicht zum Original lesen konne, werde
hier besser auf seine Rechnung kom-
men als bei jenen Ubertragungen, die
moglichst wortgetreu sein mochten.
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Und wer La Fontaine im Original lesen
konne, werde auch Spass an Kecks Ver-
sen haben. Zu diesem Spass tragen die
Zeichnungen Kohlers nicht wenig bei
(Insel Verlag, Frankfurt am Main 1990).

Kurt Hutterli: Gaunerblut

Uber den Dieb und Ausbrecher
Bernhard Matter von Muhen, der nach
zahlreichen Ausbriichen aus mangel-
haft gesicherten Gefangnissen endlich
zum Tode verurteilt und hingerichtet
wurde, gibt es einschlagige Literatur,
die Kurt Hutterli fiir seine zweite
Beschaftigung mit dem Thema benutzt
hat. Im Theaterstuck «Das Matterkop-
fen» schon ging es ihm um den Sozial-
rebellen in seiner historischen Umwelt.
Nicht anders nun in «Gaunerblut,
einem Text, in welchem er den Ein- und
Ausbrecherkonig sein Leben posthum
selbst erzahlen lasst und diesen Bericht
durch Materialien aus der Sozialge-
schichte, vor allem auch der Geschichte
der Auswanderungswellen im 19. Jahr-
hundert, erganzt. Die Form ist proble-
matisch. Die Informationen, die Hut-
terli zusammenstellt geben im ganzen
ein Bild der Zeit aus der Sicht eines
ihrer Opfer.

Axel Eggebrecht: Katzen

Der Gattung nach sind es Miniaturen
in Prosa, die alle das gleiche Thema
variieren. Axel Eggebrecht veroffent-
lichte sie erstmals 1927, und der Arche
Verlag, Ziirich, brachte das liebenswiir-
dige kleine Werk fur Katzenliebhaber
ein erstes Mal 1967 heraus. Jetzt ist es,

mit [llustrationen ~von Théophile-
Alexandre Steinlen, abermals neu her-
ausgegeben worden. Was Steinlen
betrifft, so kennt man den 1859 gebore-
nen Kunstler vor allem als Katzenma-
ler. Es gibt von ihm ein Katzenbuch.
Axel Eggebrecht, geboren 1899, lebt in
Hamburg. Seine Katzenminiaturen sind
hintergriindig, enthalten immer wieder
Betrachtungen tiber den Menschen und
sein Wirken auf dieser Erde. Die Kat-
zen, herrliche Gegenbilder einer Welt,
die mehr und mehr von der Natur
abfallt, entlarven den Menschen. Ein
geistreiches, ein kostliches kleines
Buch, ein Geschenk nicht nur fiir Kat-
zenliebhaber.

Francois Villons simtliche Werke

Franzosisch (im  Original) und
deutsch gibt Carl Fischerim Verlag Carl
Hanser, Miinchen, Frangois Villons
Gesamtwerk heraus: Die Legate, das
Testament, die vermischten Gedichte
und — erstmals vollstandig auch ins
Deutsche iibersetzt — die Jargon-Balla-
den. Der Herausgeber stellt im Anhang
zusammen, was uber das Leben des
Scholaren bekannt ist, erlautert knapp
Villons Werk und gibt Rechenschaft
tiber seine Ubersetzung. Hochst ver-
dienstvoll ist auch das alphabetisch
angeordnete Verzeichnis der Eigenna-
men und Begriffe. Zusammen mit der
Auswahlbibliographie ist dem Leser
damit das gesamte Schaffen des
berithmten «Poc¢te maudit» aus dem
15. Jahrhundert, der vermutlich im
Alter von 32 Jahren gestorben ist, in
einer mustergultig gestalteten Ausgabe
zuganglich gemacht.
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